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A. UVOD 

Predmet ovog elaborata zaštite okoliša je zahvat: ODRŽAVANJE LIJEVOOBALNOG 

NASIPA RIJEKE SAVE OD N.KM 106+200 DO N.KM 106+600 U NASELJU HRASTELNICA, 

administrativni obuhvat Grada Siska, Sisačko-moslavačka županija.  

„Dana 28. prosinca 2020. godine u 6 sati i 28 minuta potres magnitude 5,0 prema 

Richteru s epicentrom nedaleko Petrinje snažno je zatresao područje središnje Hrvatske i 

intenzitetom VII °EMS ljestvice, a osjetio se i u susjednim državama. Isto jutro na istom 

epicentralnom području uslijedila su još dva jača potresa. Prvi u 7 sati i 49 minuta magnitude 

4,7 prema Richteru i intenziteta VII °EMS, a drugi dvije minute kasnije magnitude 4,1 prema 

Richteru i intenziteta VI °EMS. U narednih 24 sata na istom epicentralnom području dogodilo 

se još desetak slabijih potresa. Na žalost, svi navedeni potresi bili su samo niz predudara 

(„foreshocks“) prije glavnog koji se dogodio dan kasnije, u utorak 29. prosinca 2020. godine u 

12 sati i 19 minuta. Epicentar ovog razornog potresa magnitude 6,2 prema Richteru bio je 5 

km jugozapadno od Petrinje sa žarištem na dubini od 11,5 km, ocijenjen intenzitetom VIII – 

IX °EMS ljestvice. Potresi su prouzročili ljudska stradavanja i velike štete na području gradova 

Glina, Petrinja i Sisak. Došlo je do ispada električne mreže i mnogi objekti, uključujući i 

nasipe, pretrpjeli su oštećenja te u njima nije moguć daljnji boravak i/ili je potrebna sanacija. 

Zbog svoje jačine te specifičnih svojstava tla u širem epicentralnom području, izraženi su bili i 

sekundarni učinci potresa: zabilježeno je mnogo pojava likvefakcije u obliku pješčanih, 

odnosno blatnih, vulkana, pucanja i klizanja tla, pucanja nasipa i slično. Ti efekti su 

pospješeni i time što je tlo bilo vrlo vlažno. Uz mnoge pojave likvefakcije, osobito u blizini 

rijeke Kupe, posebno se ističe pojava urušenih vrtača u selima Mečenčani i Borojevići što je 

rijetka, no ne i nepoznata pojava koja prati potrese.“1 

Zahvat ODRŽAVANJE LIJEVOOBALNOG NASIPA RIJEKE SAVE OD N.KM 106+200 DO 

N.KM 106+600 U NASELJU HRASTELNICA2, s obzirom na oštećenje obuhvaća:  

− sanaciju temeljnog tla ispod nasipa 

− sanaciju pukotina u nasipu i slijeganje nasipa 

u duljini od oko 400 m, prema projektu, u skladu s kojim je nasip izgrađen, bez izmještanja 

i/ili mijenjanja geometrije nasipa. 

 

 
1 Vijesti Hrvatskoga geološkog društva, broj 57/2, prosinac 2020. 

2 sukladno Pravilniku o održavanju građevina (Narodne novine, brojevi 122/14 i 98/19) podrazumijeva 
izvanredno održavanje odnosno izvođenje radova na zamjeni, dopuni i/ili popuni dijelova građevine nakon 
kakvog izvanrednog događaja nakon kojega građevina odnosno njezin dio više nije uporabljiv (npr. potres, 
požar, prirodno urušavanje tla, poplava, prekomjeran utjecaj vjetra, leda i snijega i sl.) odnosno ako je 
građevina ili njezin dio zbog nepropisnog održavanja ili kojeg drugog razloga dovedena u stanje u kojem više 
nije uporabljiva  
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Zahvat ODRŽAVANJE LIJEVOOBALNOG NASIPA RIJEKE SAVE OD N.KM 106+200 DO 

N.KM 106+600 U NASELJU HRASTELNICA, obuhvaća radove uklanjanja postojećeg oštećenog 

nasipa, iskop temeljnog tla, poboljšanje temeljnog tla mlaznim injektiranjem cementne 

emulzije, rekonstrukciju temeljnog tla te ponovnu izradu nasipa. Radovi će se izvoditi u 

kontinuitetu uzduž nasipa u kampadama prikladne duljine i u skladu s vremenskim i 

hidrološkim uvjetima kako bi se mogli u kratkom roku završiti, odnosno kako bi se osigurala 

zaštita zaobalja pri nailasku viših vodnih valova rijeke Save.  

Podaci u ovom elaboratu temelje se na dokumentu: Koncepcija projektnog rješenja 

održavanja lijevoobalnog nasipa rijeke Save od km 106+200 do km 106+600 u naselju 

Hrastelnica, Izrađivač: Centar građevinskog fakulteta d.o.o., Zagreb, kolovoz 2021. godine. 

Nositelj zahvata je pravna osoba za upravljanje vodama HRVATSKE VODE.  

Temelj za izradu ovog elaborata zaštite okoliša je u Uredbi o procjeni utjecaja zahvata 

na okoliš (Narodne novine, brojevi 61/14 i 3/17), popis zahvata, Prilog III., točka 2.2: „Kanali, 

nasipi i druge građevine za obranu od poplava i erozije obale“.  

Elaborat zaštite okoliša izradila je ovlaštena pravna osoba C.I.A.K. d.o.o. iz Zagreba 

koja ima Rješenje kojim se izdaje suglasnost za obavljanje stručnih poslova zaštite okoliša – 

uključujući i poslove pripreme i obrade dokumentacije uz zahtjev za ocjenu o potrebi 

procjene utjecaja zahvata na okoliš (Prilog 1.). 
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PODACI O NOSITELJU ZAHVATA 

Naziv gospodarskog subjekta: HRVATSKE VODE 

Pravni oblik gospodarskog subjekta: pravna osoba za upravljanje vodama 

Adresa gospodarskog subjekta: Ulica grada Vukovara 220 

Odgovorna osoba: mr.sc. Zoran Đuroković, generalni 

direktor 

Matični broj gospodarskog subjekta (MBS): 080081787 

OIB: 28921383001 

 

Hrvatske vode je pravna osoba za upravljanje vodama utemeljene Zakonom o 

vodama, čiji je pravni status: pravna osoba sui generis na koju se podredno primjenjuju 

propisi koji vrijede za ustanove. Tijelo upravljanja je Upravno vijeće, a voditelj poslovanja je 

generalni direktor. 

Zahvat ODRŽAVANJE LIJEVOOBALNOG NASIPA RIJEKE SAVE OD N.KM 106+200 DO 

N.KM 106+600 U NASELJU HRASTELNICA izvodi se na području nadležnosti VGO za srednju i 

donju Savu. 
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B. PODACI O ZAHVATU I OPIS OBILJEŽJA ZAHVATA 

B.1. POSTOJEĆE STANJE 

Dana 29. prosinca 2020. područje Petrinje i Siska pogodio je razoran potres nakon 

kojega su Hrvatske vode žurno pristupile provjeri stanja svih savskih i kupskih nasipa, kao i 

drugih regulacijsko-zaštitnih vodnih građevina i objekata (akumulacije, retencije, ustave, 

preljevi, crpne stanice i dr.) na području Sisačko-moslavačke županije. Izvršena je kontrola 

stanja 140 km savskih nasipa i 30-ak km kupskih nasipa na području malog sliva Banovina, te 

je također izvršen obilazak i svih dionica nasipa uz rijeke Sunju, Glinu, Petrinjčicu i Odru, kao i 

retencijski nasipi u Odranskom i Lonjskom polju. Sveukupno je izvršena kontrola preko 320 

km nasipa na području malog sliva Banovina. 

Zbog utvrđenih oštećenja na regulacijsko zaštitnim vodnim građevinama na području 

malog sliva Banovina za područje Sisačko-moslavačke županije 30. prosinca 2020. godine 

proglašene su izvanredne mjere obrane od poplava. 

S obzirom na iznimni značaj zaštitnih nasipa za sustav obrane od poplava na 

predmetnom području, Hrvatske vode su putem licenciranih tvrtki za provođenje 

pripremnih, redovnih i izvanrednih mjera obrana od poplava žurno izvele privremene radove 

koje su uključivale izradu pristupnih puteva te postavljanje geomembrane postavljanje s 

ciljem zaštite oštećenog nasipa.  

Terenskim obilaskom lokacije lijevoobalnog savskog nasipa od n.km 106+200 do n.km 

106+600 u naselju Hrastelnica, Sisačko-moslavačka županija (Slika 1.), uočena su značajna 

oštećenja nasipa na pokosima u vidu pukotina duž nasipa i slijeganje nasipa te je uočena 

velika količina izbačenog pješčanog materijala na površini pukotina i okolnog tla na 

predmetnoj dionici nasipa, uslijed likvefakcije3 (Slika 2.).  

 
3 Likvefakcija negativna pojava u tlu izazvana potresom koja uzrokuje promjene u tlu i pojave šteta na 
konstrukcijama izvedenim u/na tlu. 
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Slika 1. Prikaz dijela nasipa na kojem su uočena oštećenja; Izvor: Projektni zadatak. Projekt 
održavanja l.o. nasipa r. Save od n.km 106+200 do n.km 106+600 u naselju Hrastelnica, Sisačko -

moslavačka županija, Hrvatske vode, Vodnogospodarski odjel za srednju i donju Savu, travanj 2021. 
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Slika 2. Oštećenja nasipa u vidu pukotina duž nasipa te količina izbačenog pješčanog materijala na 
površini pukotina i okolnog tla na predmetnoj dionici nasipa 
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B.2. OPIS ZAHVATA 

Podaci o zahvatu ODRŽAVANJE LIJEVOOBALNOG NASIPA RIJEKE SAVE OD N.KM 

106+200 DO N.KM 106+600 U NASELJU HRASTELNICA daju se u nastavku, a preuzeti su iz 

dokumenta: Koncepcija projektnog rješenja održavanja lijevoobalnog nasipa rijeke Save od 

km 106+200 do km 106+600 u naselju Hrastelnica, Izrađivač: Centar građevinskog fakulteta 

d.o.o., Zagreb, kolovoz 2021. godine. 

Zahvat ODRŽAVANJE LIJEVOOBALNOG NASIPA RIJEKE SAVE OD N.KM 106+200 DO 

N.KM 106+600, planira se u naselju Hrastelnica, u duljini od oko 400 m (Slika 3.)  

 

 

Slika 3. Situacija dionice održavanja lijevoobalnog nasipa rijek Save u naselju Hrastelnica na 
katastarskoj podlozi  

B.2.1. KONCEPCIJA RJEŠENJA ZAHVATA 

Osnovnom koncepcijom rješenja zahvata razmotreni su geotehničke i druge 

opasnosti koje mogu nastati kao posljedica detektiranih manjkavosti i oštećenja 

vodozaštitnih nasipa i temeljnog tla u užoj i široj zoni uz nasipe. Posljedice utvrđenih 

manjkavosti razmatrane su, prvenstveno s aspekta utjecaja na stabilnost i sigurnost 

vodozaštitnih nasipa i štićenih područja za predviđena redovna djelovanja (veliki vodostaji 

vodotoka) i izvanredna djelovanja (potres) u daljnjem životnom vijeku građevine. 
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Koncepcijom su predložene sanacijske mjere ovisno o vrsti oštećenja, odnosno stanju 

temeljnog tla koje je utvrđeno istražnim radovima.  

Koncepcijsko rješenje zahvata ODRŽAVANJE LIJEVOOBALNOG NASIPA RIJEKE SAVE OD 

N.KM 106+200 DO N.KM 106+600 U NASELJU HRASTELNICA, obuhvaća:  

− sanaciju temeljnog tla ispod nasipa 

− sanaciju pukotina u nasipu i slijeganje nasipa. 

 

Sanacija temeljnog tla ispod nasipa 

S obzirom na to da su na lokaciji jasno izraženi tragovi likvefakcije i da su provedenim 

ispitivanjima dobiveni konzistentni rezultati visoke vjerojatnosti pojave likvefakcije u 

pjeskovitim slojevima, na prosječnim dubinama od 8,0 m do 15,0 m ispod razine nožice 

nasipa, a na pojedinim dijelovima se mogu očekivati pojave pijesaka do najviše 2,0 m dubine 

od površine terena te da za realizaciju zahvata nije predviđena niti planirana mogućnost 

izmještanja, odnosno mijenjanja geometrije nasipa, za sanaciju temeljnog tla ispod nasipa, 

odabrana je sanacija likvefabilne zone mlaznim injektiranjem cementne suspenzije u 

stupnjacima u temeljno tlo. Stupnjaci se izvode bušenjem s površine terena. Projektom je 

planirano mlazno injektiranje stupnjaka prosječne duljine 7,0 m (na dubinu oko -8,0 m do 

oko -15,0 m od površine terena). Planirani raspored stupnjaka za ojačanje temeljnog tla 

ispod nasipa je rastera 3,0 m x 3,0 m u zoni od vodne do zaobalne nožice nasipa. 

 

Sanacija pukotina u nasipu i slijeganje nasipa  

Sanacija pukotina u nasipu i slijeganje nasipa podrazumijeva uklanjanje oštećenog 

nasipa s ukopavanjem od 2 m u temeljno tijelo te ponovnu izgradnju nasipa u položaju i 

geometriji prema projektu, bez izmještanja i/ili mijenjanja geometrije nasipa. 

 

Prikaz odabranog koncepcijskog rješenja dan je na Slici 4., a detalji izvedbe 

odabranog koncepcijskog rješenja s tehničkim opisom radova, dani su u nastavku, Poglavlje 

B.2.2. 
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Slika 4. Shema sanacije temeljnog tla i nasipa prema projektnom rješenju; Izvor: Koncepcija 
projektnog rješenja održavanja lijevoobalnog nasipa rijeke Save od km 106+200 do km 106+600 u 
naselju Hrastelnica, Izrađivač: Centar građevinskog fakulteta d.o.o., Zagreb, kolovoz 2021. godine.
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B.2.2. TEHNIČKI OPIS ZAHVATA  

Tehnički opis i redoslijed izvedbe radova, sukladno odabranom koncepcijskom 

rješenju zahvata ODRŽAVANJE LIJEVOOBALNOG NASIPA RIJEKE SAVE OD N.KM 106+200 DO 

N.KM 106+600 U NASELJU HRASTELNICA, je kako slijedi: 

− Skidanje travnatog i humusnog sloja te deponiranje humusnog sloja na 

privremenoj gradilišnoj deponiji neposredno uz sami nasip, na zaobalnoj strani 

nasipa;  

− Iskop postojećeg nasipa. Materijal postojećeg nasipa je mješavina niskoplastičnog 

glinovitog (CL) materijala s prosječnim odnosom frakcije 40% pijesak/60% 

koherentno tlo i zaglinjenog pijeska (SC) s prosječnim odnosom frakcija 50% 

pijesak/50% koherentno tlo. Iskopani materijal se privremeno deponira na 

privremenoj gradilišnoj deponiji neposredno uz sami nasip, na zaobalnoj strani 

nasipa;  

− Iskop temeljnog tla. Iskop temelja nasipa se radi u nagibu 2:1 do najveće dubine 

od 2,0 m, pri čemu je nagib plohe iskopa oko 2%. Materijal temeljnog tla je sličan 

materijalu nasipa – mješavina niskoplastičnog glinovitog (CL) materijala s 

prosječnim i zaglinjenog pijeska (SC) s nešto većim udjelom sitnozrnog 

(koherentnog) tla nego samo tijelo nasipa. Iskopani materijal se privremeno 

deponira na privremenoj gradilišnoj deponiji neposredno uz sami nasip, na 

zaobalnoj strani nasipa;  

− Doprema i instalacija postrojenja za mlazno injektiranje te izrada šljunčanog 

platoa debljine 30 cm za izvođenje mlazno injektiranih stupnjaka;  

− Jalovo bušenje s površine terena te izvedba poboljšanja tla mlazno injektiranim 

stupnjacima promjera 80 cm, prosječne visine 7,0 m (na dubini od oko 8,0 m do 

15,0 m), na rasteru 3,0 x 3,0 m jednofluidnim postupkom. Nakon mlaznog 

injektiranja, slijedi uklanjanje šljunčanog platoa;  

− Uređenje temeljnog tla, valjanjem i zbijanjem do Ms = 20 MPa;  

− Nasipavanje temeljnog tla materijalom koji je nastao uslijed iskopa temeljnog tla i 

to u slojevima visine do 30 cm i zbijanje do Ms >35 MPa; 

− Ugradnja monolitne dvoosne geomreže – vlačne čvrstoće u oba smjera min. 30 

/30 kN/m);  

− Nasipavanje tijela nasip materijalom koji je nastao uslijed iskopa postojećeg 

nasipa i to u slojevima visine do 30 cm i zbijanje do Ms >35 MPa; 

− Planiranje pokosa nasipa, pri čemu je pokos jednakog nagiba kao i postojeći nasip, 

približno 1:2. Kruna nasipa je širine 4,0 m, a kota krune je minimalno 1,0 m viša 

od 100-godišnje vodnog vala (99,9 mnm);  
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− Ugradnja geosintetika za zaštitu od erozije po uzvodnom pokosu uz sidrenje ispod 

nosivog sloja krune nasipa;  

− Izvedba podložnog sloja puta po kruni nasipa koji je jednakih karakteristika i 

uvjeta ugradnje kao i materijal nasipavanja;  

− Nasipavanje šljunkovitog materijala kao nosivog sloja po kruni nasipa u debljini 

sloja od 35 cm te zbijanje do Ms=50 MPa, granulacija 0-32 mm, koeficijent 

nejednolikosti Cu > 4;  

− Humusiranje pokosa nasipa i zone uz nožicu nasipa u sloju debljine 20 cm te 

završna hidrosjetva. Kao humusni materijal koristi se i prethodno skinuti humusni 

sloj s postojećeg nasipa;  

− Sanacija okolnog terena i svih površina koje su obuhvaćene radovima 

sanacije/održavanja.  

Izvedba radova predviđena je u kampadama, u tri kampade, pri čemu pojedina 

kampada može biti duljine najviše 150 m, uzimajući u obzir duljinu poteza sanacije od 

približno 400 m.  

B.2.3. KOLIČINA I VRSTA RADOVA  

Za zahvat ODRŽAVANJE LIJEVOOBALNOG NASIPA RIJEKE SAVE OD N.KM 106+200 

DO N.KM 106+600 U NASELJU HRASTELNICA okvirno procijenjena količina radova i 

potrebnog materijala dana je u nastavku. 

 

VRSTA RADOVA KOLIČINA   

Pripremni radovi KOMPLET 1 

Iskop nasipa i temeljnog tla  m3 22.200 

Uređenje temeljnog tla m2 15.400 

Stupnjaci m 6.400 

Geomreža i zaštitan mreža m2 22.100 

Rekonstrukcija nasip m3 22.400 

Humusiranje i zatravnjenje m2 7.200 

B.3. OPIS GLAVNIH OBILJEŽJA TEHNOLOŠKOG PROCESA 

Predmetni zahvat nije proizvodna djelatnost, a opis glavnih obilježja zahvata dan je 

u prethodnim poglavljima prema podacima sadržanim u projektnoj dokumentaciji Koncepcija 

projektnog rješenja održavanja lijevoobalnog nasipa rijeke Save od km 106+200 do km 
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106+600 u naselju Hrastelnica, Izrađivač: Centar građevinskog fakulteta d.o.o., Zagreb, 

kolovoz 2021. godine. 

B.3.1. OPIS TEHNOLOŠKOG PROCESA 

Predmetni zahvat nije proizvodna djelatnost pa stoga ovo poglavlje nije primjenjivo. 

B.3.2. POPIS VRSTA I KOLIČINA TVARI KOJE ULAZE U TEHNOLOŠKI PROCES 

Predmetni zahvat nije proizvodna djelatnost pa stoga ovo poglavlje nije primjenjivo. 

B.3.3. POPIS VRSTA I KOLIČINA TVARI KOJE OSTAJU NAKON TEHNOLOŠKOG PROCESA 

TE EMISIJA U OKOLIŠ 

Predmetni zahvat nije proizvodna djelatnost pa stoga ovo poglavlje nije primjenjivo. 

B.4. POPIS DRUGIH AKTIVNOSTI KOJE MOGU BITI POTREBNE ZA REALIZACIJU 

ZAHVATA 

Za potrebe rekonstrukcije, održavanja nasipa, s obzirom da se očekuje da će uslijed 

manipulacije i zbijanja iskopanog materijala doći do manjka materijala nasipavanja, nužno je 

osigurati dodatnu količinu (razliku materijala) karakteristika jednakih (ili boljih) materijalu 

nasipavanja. Pozajmište dodatnog materijala za nasipavanje, predviđeno je u neposrednoj 

blizini nasipa, u blizini preljeva Palanjek, između dva nasipa za obranu od poplava, u zaobalju 

nasipa.  

B.5. VARIJANTNA RJEŠENJA 

Zahvat ODRŽAVANJE LIJEVOOBALNOG NASIPA RIJEKE SAVE OD N.KM 106+200 DO 

N.KM 106+600 U NASELJU HRASTELNICA4, s obzirom na oštećenje obuhvaća:  

− sanaciju temeljnog tla ispod nasipa 

− sanaciju pukotina u nasipu i slijeganje nasipa 

 
4 sukladno Pravilniku o održavanju građevina (Narodne novine, brojevi 122/14 i 98/19) podrazumijeva 
izvanredno održavanje odnosno izvođenje radova na zamjeni, dopuni i/ili popuni dijelova građevine nakon 
kakvog izvanrednog događaja nakon kojega građevina odnosno njezin dio više nije uporabljiv (npr. potres, 
požar, prirodno urušavanje tla, poplava, prekomjeran utjecaj vjetra, leda i snijega i sl.) odnosno ako je 
građevina ili njezin dio zbog nepropisnog održavanja ili kojeg drugog razloga dovedena u stanje u kojem više 
nije uporabljiva  
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u duljini od oko 400 m, prema projektu, u skladu s kojim je nasip izgrađen, bez izmještanja 

i/ili mijenjanja geometrije nasipa pa sukladno tome varijantna rješenja nisu razmatrana. 

 

 



Elaborat zaštite okoliša  

C.I.A.K. d.o.o.   16 

C. PODACI O LOKACIJI I OPIS LOKACIJE ZAHVATA  

C.1. GEOGRAFSKI POLOŽAJ 

Prema administrativno teritorijalnom ustrojstvu, lokacija zahvata se nalazi na 

području Sisačko-moslavačke županije, Grad Sisak (Slika 5.).  

Grad Sisak predstavlja sjedište Sisačko-moslavačke županije te se nalazi u njenom 

središnjem dijelu i graniči s ukupno deset gradova/općina. Na istoku graniči s Gradom 

Kutinom i općinama Lipovljani i Jasenovac, na zapadu s Gradom Petrinjom i Općinom 

Lekenik, na sjeveru s općinama Martinska Ves, Velika Ludina i Popovača te na jugu s 

općinama Donji Kukuruzari i Sunja. Grad Sisak zauzima oko 9,5% površine Županije s 

površinom od 422,75 km2 te se sastoji od 35 naselja. 

Prema posljednjem popisu stanovništva iz 2011. godine, Grad Sisak ima 47.768 

stanovnika, što predstavljalo 27,7% stanovništva Županije odnosno 1,1% stanovništva 

Hrvatske. Prosječna gustoća naseljenosti Grada Siska iznosi 113 stanovnika na km2, što je 2,9 

puta više od prosjeka Županije (38,59 st/km2), odnosno 1,5 puta više od državnog prosjeka 

(75,8 st/km2). 

Lokacija zahvata se nalazi uz rijeku Savu u naselju Hrastelnica, na udaljenosti od oko 3 

km od Siska. Dominantnu ulogu na predmetnom području ima rijeka Sava sa svojim 

prirodnim ciklusima plavljenja. Upravo je rijeka Sava s pritocima utjecala na morfološke, 

prirodne, estetske i funkcionalne značajke krajobraza koji ima obilježja ravničarskog 

poljodjelskog predjela. Ovom karakterističnom geomorfološkom strukturom nastao je 

tipičan krajobraz poplavnih riječnih dolina. Utjecajem i djelovanjem čovjeka koji je živio s 

poplavama, a ne protiv njih, stvoren je kulturni krajobraz s očuvanim prirodnim poplavnim 

šumama i travnjacima. 

U nastavku, na slikama 6. i 7. prikaz je šireg i užeg područja zahvata.  
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Slika 5. Lokacija zahvata u administrativnom obuhvatu Sisačko-moslavačke županije, Grad Sisak
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Slika 6. Šire područje zahvata; Izvor: www.geoportal.dgu 

http://www.geoportal.dgu/
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Slika 7. Uže područje zahvata; Izvor: www.geoportal.dgu 

http://www.geoportal.dgu/
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C.2. PODACI IZ DOKUMENATA PROSTORNOG UREĐENJA 

Za prostorni obuhvat zahvata važeći su sljedeći dokumenti prostornog uređenja: 

- Prostorni plan Sisačko-moslavačke županije („Službeni glasnik Sisačko-

moslavačke županije“, broj 4/01, 12/10, 10/17, 12/19 i 23/19-pročišćeni tekst)  

- Prostorni plan uređenja Grada Siska („Službeni glasnik Sisačko-moslavačke 

županije“, broj 11/02, 12/06, 3/13 i 6/13-pročišćeni tekst) 

 

Prostorni plan Sisačko-moslavačke županije („Službeni glasnik Sisačko-moslavačke 

županije“, broj 4/01, 12/10, 10/17, 12/19 i 23/19-pročišćeni tekst) (dalje u tekstu: PPSMŽ) uz 

uvažavanje društveno gospodarskih, prirodnih, kulturno-povijesnih i krajobraznih vrijednosti 

razrađuje načela prostornog uređenja i utvrđuje ciljeve prostornog razvoja te organizaciju, 

zaštitu, korištenje i namjenu prostora Županije.  

Odredbama iz poglavlja 2. „UVJETI ODREĐIVANJA PROSTORA GRAĐEVINA OD 

VAŽNOSTI ZA DRŽAVU I ŽUPANIJU“, potpoglavlja 2.1. Građevine i zahvati od važnosti za 

državu; točka 2.1.2.2. Vodne građevine, definirane su vodne građevine od važnosti za 

državu, kako slijedi: 

a) Regulacijske i zaštitne vodne građevine (nasipi, obaloutvrde i dr. temeljem 

Zakona o vodama):  

- građevine na međudržavnim vodama Save, Kupe, Une i Gline  

- građevine na ostalim vodotocima I. reda  

- retencije, akumulacije, lateralni kanali i druge građevine državnog značaj  

b) Građevine za osnovnu melioracijsku odvodnju, oteretni i lateralni kanali  

c) Građevine za korištenje voda:  

- vodoopskrbni sustav Moslavačka Posavina  

- vodoopskrbni sustav Petrinja -Sisak  

- akumulacije i sustavi za zahvat i dovod vode za navodnjavanje površina 500 ha 

i više  

- ribnjak u Lipovljanima  

d) Građevine za zaštitu voda - sustav za odvodnju otpadnih voda (kolektori, glavni 

odvodni kanali, rasteretne i retencijske građevine, uređaj za pročišćavanje otpadnih voda, 

ispust i dr.) kapaciteta većeg od 100.000 ekvivalentnih stanovnika.  

U poglavlju 6. „UVJETI UTVRĐIVANJA PROMETNIH I DRUGIH INFRASTRUKTURNIH 

SUSTAVA U PROSTORU (funkcionalni, prostorni i ekološki )“, potpoglavlje 6.2. 

Vodnogospodarski sustavi, točka 6.2.4. Uređenje voda - zaštita od poplava propisano je 

sljedeće:  
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Radi zaštite od štetnog djelovanja voda planirano je održavanje i rekonstrukcija 

postojećih te gradnja novih vodnih građevina koje služe za uređenje vodotoka i drugih 

površinskih voda.  

Radi očuvanja i održavanja regulacijskih i zaštitnih te drugih vodnih građevina i 

sprječavanja pogoršanja vodnog režima, zabranjeno je:  

- -podizati zgrade, ograde i druge građevine, osim regulacijskih i zaštitnih 

vodnih građevina, do 6 metara od vanjske nožice nasipa, odnosno od vanjskog 

ruba regulacijsko-zaštitne vodne građevine koja nije nasip (obala i 

obaloutvrda)  

- -podizati zgrade i druge objekte na udaljenosti manjoj od 10 m od ruba 

vodotoka ili kanala  

- bušiti tlo do 20 metara od vanjske nožice nasipa, odnosno od vanjskog ruba 

regulacijsko-zaštitne vodne građevine koja nije nasip (obala i obaloutvrda). 

Prema kartografskom prikazu „2.4. KORIŠTENJE VODA I OTPAD“, lokacija zahvata je 

označena kao „nasip (obaloutvrde)“ (Slika 8.). 
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Slika 8. Kartografski prikaz „2.4. KORIŠTENJE VODA I OTPAD“, Prostorni plan Sisačko-moslavačke županije („Službeni glasnik Sisačko-moslavačke županije“, 
broj 4/01, 12/10, 10/17, 12/19 i 23/19-pročišćeni tekst) – uvećani prikaz s označenom lokacijom zahvata 
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Prostorni plan uređenja Grada Siska („Službeni glasnik Sisačko-moslavačke 

županije“, broj 11/02, 12/06, 3/13 i 6/13-pročišćeni tekst) (dalje u tekstu: PPUG Sisak) 

obuhvaća cjelovito područje Grada Siska, u njegovim administrativnim granicama.  

Člankom 5. PPUG Sisak su određene slijedeće osnovne namjene površina: (i) 

POVRŠINE ZA RAZVOJ I UREĐENJE NASELJA, (ii) POVRŠINE ZA RAZVOJ I UREĐENJE PROSTORA 

IZVAN NASELJA. 

Odredbama Članka 97.a zabranjene su određene aktivnosti radi očuvanja i održavanja 

regulacijskih i zaštitnih te drugih vodnih građevina i sprječavanja pogoršanja vodnog režima, 

kako slijedi: 

1. na nasipima i drugim regulacijskim i zaštitnim vodnim građevinama:  

1.1. kopati i odlagati zemlju, pijesak, šljunak, jalovinu i drugi materijal, 1.2. podizati 

nasade, 1.3. obavljati druge radnje kojima se može ugroziti sigurnost ili stabilnost tih 

građevina;  

2. saditi drveće na udaljenosti manjoj od 10 m od ruba korita vodotoka ili kanala;  

3. podizati zgrade i druge objekte na udaljenosti manjoj od 10 m od ruba vodotoka ili 

kanala;  

4. u uređenom inundacijskom području orati zemlju, saditi i sjeći drveće i grmlje;  

5. u uređenom inundacijskom području:  

5.1. podizati zgrade, ograde i druge građevine, osim regulacijskih i zaštitnih vodnih 

građevina do 6 m od vanjske nožice nasipa, odnosno od vanjskog ruba regulacijsko-zaštitne 

vodne građevine koja nije nasip (obala ili obaloutvrda), 5.2. vaditi pijesak, šljunak, kamen, 

glinu i ostale tvari do 20 m od vanjske nožice nasipa, odnosno od vanjskog ruba regulacijsko-

zaštitne vodne građevine koja nije nasip (obala ili obaloutvrda), 5.3. kopati i bušiti zdence do 

20 m od vanjske nožice nasipa, odnosno od vanjskog ruba regulacijsko-zaštitne vodne 

građevine koja nije nasip (obala ili obaloutvrda), 5.4. bušiti tlo do 20 m od vanjske  nožice 

nasipa, odnosno od vanjskog ruba regulacijsko-zaštitne vodne građevine koja nije nasip 

(obala ili obaloutvrda); 

6. u neuređenom inundacijskom području,protivno vodopravnim uvjetima:  

6.1. podizati zgrade, ograde i druge građevine, osim regulacijskih i zaštitnih vodnih 

građevina, 6.2. vaditi pijesak, šljunak, kamen, glinu i ostale tvari, 6.3. kopati i bušiti zdence, 

6.4. bušiti tlo; 

7. na građevinama za osnovnu i detaljnu melioracijsku odvodnju, do udaljenosti od 3 

m od ruba tih građevina orati i kopati zemlju, te obavljati druge radnje kojima se mogu 

oštetiti melioracijske vodne građevine ili poremetiti njihovo namjensko funkcioniranje;  

8. u vodotoke i druge vode, akumulacije, retencije, melioracijske i druge kanale i u 

inundacijskom području odlagati zemlju, kamen, otpadne i druge tvari, te obavljati druge 
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radnje kojima se može utjecati na promjenu toka, vodostaja, količine ili kakvoće vode ili 

otežati održavanje vodnog sustava;  

9. graditi i/ili dopuštati gradnju na zemljištu iznad natkrivenih vodotoka, osim gradnje 

javnih površina (prometnice, parkovi, trgovi).  

Iznimno od navedenih ograničenja, odstupanja su dozvoljena, uz prethodnu 

suglasnost Hrvatskih voda. 

Prema kartografskom prikazu „2.A. INFRASTRUKTURNI SUSTAVI“, lokacija zahvata je 

označena kao „nasip (obaloutvrde)“ (Slika 9.). 
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Slika 9. Kartografski prikaz „2.A. INFRASTRUKTURNI SUSTAVI“, Prostorni plan uređenja Grada Siska 
(„Službeni glasnik Sisačko-moslavačke županije“, broj 11/02, 12/06, 3/13 i 6/13-pročišćeni tekst) – 

uvećani prikaz s označenim obuhvatom zahvata 
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C.3. KLIMATSKE ZNAČAJKE 

Prema Köppenovoj klasifikaciji klime koja se temelji na srednjim vrijednostima i 

istovremenim karakteristikama godišnjeg hoda temperature i padalina, područje Zahvata 

pripada tipu C – tople umjereno kišne klime s toplim ljetom (Cfb) – s time da ovi predjeli 

pripadaju tipu s izrazito kontinentalnim odlikama. 

U nastavku su dani podaci s glavne meteorološke postaje Sisak u kojoj se 

meteorološki podaci prate od 1965. godine. 

Temperatura  

Godišnji hod temperature zraka ima oblik jednostrukog vala s maksimumom ljeti, u 

srpnju (max. 39,8 °C) i kolovozu (max. 40 °C) te minimumom u siječnju (min. -25,2 °C). Prema 

podacima za razdoblje 1949-2019. srednja godišnja vrijednost temperature zraka iznosi oko 

11,2 °C. Najviša zabilježena temperatura zraka u razdoblju između 1949. i 2019. bila je 40,0 

°C (kolovoz 1980.godine), a najniža -25,0 °C (siječanj 1985.godine). Spomenuti temperaturni 

ekstremi nastupaju u siječnju, odnosno srpnju. 

Oborine 

Oborine su najobilnije u svibnju i lipnju, a zatim u jesen. Najmanje padalina se javlja 

zimi, u hladnom dijelu godine. Srednja godišnja količina oborina za razdoblje 1949.-2019. 

iznosi oko 759 mm. Pri tome, prosjek broja dana s kišom tijekom godine iznosi oko 10,5, dok 

je prosječni godišnji broj dana sa snijegom 4.  

Vjetrovi  

Među vjetrovima koji pušu na području Grada Siska dominiraju oni iz sjeveroistočnog, 

jugozapadnog i jugoistočnog kvadranta. Dok su prva dva karakteristična na čitavom području 

zapadne Hrvatske, pojava jugoistočnjaka karakteristična je za Grad Sisak. 

 

Klimatske promjene 

Klimatske promjene u budućoj klimi na području Hrvatske, kao i na području šireg 

područja zahvata, analizirane su u nastavku poglavlja, temeljem simulacija klimatskih 

promjena preuzetih iz dokumenata: „Rezultati klimatskog modeliranja na sustavu HPC 

Velebit za potrebe izrade nacrta Strategije prilagodbe klimatskim promjenama RH do 2040. s 

pogledom na 2070. i Akcijskog plana (Podaktivnost 2.2.1.) (MZOE, ožujak 2017.god.)“ i 

„Dodatak rezultatima klimatskog modeliranja na sustavu HPC Velebit: Osnovni rezultati 

integracija na prostornoj rezoluciji od 12,5 km (u sklopu Podaktivnosti 2.2.1.) (MZOE, studeni 

2017.god.)“. 

Za klimatske simulacije korišten je regionalni atmosferski klimatski model RegCM 

(engl. Regional Climate Model). Navedenim modelom, promjena klimatskih varijabli u 

budućoj klimi u odnosu na referentnu klimu (P0 – sadašnja klima, odnosi se na razdoblje 

1971.-2000.) prikazana je za dva vremenska razdoblja: 2011.-2040. (P1 – neposredna 
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budućnost) i 2041.-2070. (P2 – klima sredine 21. stoljeća), s dva scenarija razvoja 

koncentracije stakleničkih plinova u budućnosti: RCP4.55 i RCP8.56. Klimatske promjene 

definirane su kao razlike vrijednosti klimatskih varijabli između razdoblja 2011.-2040. i 1971.-

2000. (P1-P0) te razdoblja 2041.-2070. i 1971.-2000. (P2-P0). 

Za sve analizirane varijable, klimatsko modeliranje izrađeno je na prostornoj rezoluciji 

od 50 km i za RCP4.5. scenarij, dok je za određene parametre (temperatura, oborine, brzina 

vjetra, ekstremni vremenski uvjeti) modeliranje izrađeno i na detaljnijoj prostornoj rezoluciji 

od 12,5 km, za scenarije RCP4.5 i RCP8.5. 

 

Srednja temperatura zraka na 2 m iznad tla 

Godišnja vrijednost (RCP4.5 i RCP8.5) 

Na srednjoj godišnjoj razini, srednjak ansambla RegCM simulacija na 12,5 km 

rezoluciji daje za razdoblje 2011.-2040. godine i oba scenarija mogućnost zagrijavanja od 1,2 

°C do 1,4 °C. Na lokaciji zahvata, očekivani porast srednje temperature zraka kreće se od 1,2 

°C (RCP4.5) do 1,4 °C (RCP8.5) (Slika 10.). 

Za razdoblje 2041.-2070. godine i scenarij RCP4.5 očekivano zagrijavanje je od 1,9 °C 

do 2 °C. Za razdoblje 2041.-2070. godine i scenarij RCP8.5, projekcije ukazuju na mogućnost 

porasta temperature od 2,4 °C na krajnjem jugu do 2,6 °C u većem dijelu Hrvatske. U 

obalnom području projicirani porast temperature je oko 2,5 °C. Na lokaciji zahvata, očekivani 

porast srednje temperature zraka kreće se od 1,9 °C (RCP4.5) do 2,6 °C (RCP8.5) (Slika 10.). 

Sezonske vrijednosti (RCP4.5) 

U analiziranim RegCM simulacijama na 12,5 km rezoluciji, temperatura zraka na 2 m 

iznad tla se povećava u svim sezonama i za oba scenarija. Za razdoblje 2011.-2040. godine i 

scenarij RCP4.5, projekcije ukazuju na moguće zagrijavanje u zimi, proljeću i jeseni od 1 °C do 

1,3 °C te ljeti u većem dijelu Hrvatske od 1,5 °C do 1,7 °C . Na lokaciji zahvata, očekivani 

porast srednje temperature zraka iznosi oko 1,1 °C zimi, 1,3 °C u proljeće, 1,5 °C ljeti i 1,1 °C 

u jesen (Slika 11.).  

Za razdoblje 2041.-2070. godine i isti scenarij, zagrijavanje u zimi, proljeću i jeseni 

iznosi od 1,7 °C do 2 °C te ljeti u većem dijelu Hrvatske od 2,4 °C do 2,6 °C. Iznimke za ljetnu 

sezonu čini istok Hrvatske i obalno područje sa zagrijavanjem nešto manjim od 2,5 °C. Na 

lokaciji zahvata, očekivani porast srednje temperature zraka iznosi oko 1,7 °C zimi, 1,7 °C u 

proljeće, 2,5 °C ljeti i 1,9 °C u jesen (Slika 11.). 

 
5 Scenarij RCP4.5 smatra se umjerenijim scenarijem i karakterizira ga srednja razina koncentracija stakleničkih 
plinova uz relativno ambiciozna očekivanja njihovog smanjenja u budućnosti koja bi dosegla vrhunac oko 2040. 
godine. 

6 Scenarij RCP8.5 tretiran kao ekstremniji i karakterizira ga kontinuirano povećanje koncentracije stakleničkih 
plinova koje bi do 2100. godine bilo i do tri puta više od današnje. 
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Slika 10. Promjena srednje godišnje temperature zraka na 2 m iznad tla (°C) u odnosu na referentno 
razdoblje 1971.-2000. u srednjaku ansambla iz četiri integracije RegCM modelom. Gore: za razdoblje 
2011.-2040. godine; dolje: za razdoblje 2041.-2070. godine; lijevo: scenarij RCP4.5; desno: scenarij 

RCP8.5 

 

 

Slika 11. Temperatura zraka na 2 m iznad tla (°C) u srednjaku ansambla iz četiri integracije RegCM 
modelom. Od lijeva na desno: zima, proljeće, ljeto i jesen. Gore: promjena u razdoblju 2011.-2040.; 

dolje: promjena u razdoblju 2041.-2070. godine. Scenarij: RCP4.5 



Elaborat zaštite okoliša  

C.I.A.K. d.o.o.   29 

Ukupna količina oborine 

Godišnja vrijednost (RCP4.5 i RCP8.5)  

U analiziranim RegCM simulacijama na 12,5 km rezoluciji, na srednjoj godišnjoj razini 

su promjene u ukupnoj količini oborine u rasponu od -5% do 5% za oba buduća razdoblja te 

za oba scenarija. Dodatno, za područje Jadranskog mora te dijela obalnog područja, 

promjene na godišnjoj razini ukazuju na mogućnost porasta količine oborine u iznosu od 5% 

do 10%.  

Na lokaciji zahvata, očekivane promjene u ukupnoj količini oborine kreću se do -5%, 

osim za scenarij RCP8.5 i razdoblje 2041.-2070. kad je predviđena promjena do 5% (Slika 

12.). 

 

 

Slika 12. Promjena srednje godišnje ukupne količine oborine (%) u odnosu na referentno razdoblje 
1971.-2000. u srednjaku ansambla iz četiri integracije RegCM modelom. Gore: za razdoblje 2011.-

2040. godine; dolje: za razdoblje 2041.-2070. godine; lijevo: scenarij RCP4.5; desno: scenarij RCP8.5 

 

Sezonske vrijednosti (RCP4.5)  

U usporedbi s rezultatima simulacije povijesne klime (razdoblje 1971.-2000.) na 50 

km rezoluciji, na 12,5 km su gradijenti oborine osjetno izraženiji u područjima strme 

orografije. To znači da je u 12,5 km simulacijama kvalitativna razdioba oborine bolje 
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prikazana. Međutim, ukupne količine oborine su precijenjene, kako u odnosu na 50 km 

simulacije, tako i u odnosu na izmjerene klimatološke vrijednosti. Ovo povećanje ukupne 

količine oborine u referentnoj klimi osobito je izraženo na visokim planinama obalnog 

zaleđa. Za razliku od temperaturnih veličina, klimatske projekcije srednje ukupne količine 

oborine sadrže izraženije razlike u iznosu i predznaku promjena u prostoru te pokazuju veću 

ovisnost o sezoni. 

Za razdoblje 2011.-2040. godine i scenarij RCP4.5, projekcije ansambla RegCM 

simulacija na 12,5 km rezoluciji ukazuju na:  

- moguće povećanje ukupne količine oborine tijekom zime na čitavom području 

Hrvatske (do 5% u središnjim dijelovima, od 5% do 10% na istoku i zaleđu obale te 

čak do 20% u nekim dijelovima obalnog područja);  

- slabije izražen signal tijekom proljeća s promjenama u rasponu od -5% do 5%; 

- izraženo smanjenje ukupne količine oborine ljeti u čitavoj Hrvatskoj: u većem 

dijelu Hrvatske od -20% do -10%, od -10% do -5% na sjevernom dijelu obale i od -

5% do 0% na južnom Jadranu; 

- promjenjiv signal tijekom jeseni u rasponu od -5% do 5% osim na području juga 

Hrvatske gdje ovdje analizirane projekcije ukazuju na smanjenje u rasponu od -

10% do -5%.  
 

Na lokaciji zahvata, očekivane promjene u ukupnoj količini oborine iznose oko 0,2 

mm/dan zimi, 0,2 mm/dan u proljeće, -0,3 mm/dan ljeti i -0,1 mm/dan u jesen (Slika 13.). 

Za razdoblje 2041.-2070. godine su projicirane promjene sličnog iznosa i predznaka za 

sve sezone kao i u neposredno budućoj klimi (2011.-2040. godine). Na lokaciji zahvata, 

očekivane promjene u ukupnoj količini oborine iznose oko 0,2 mm/dan zimi, -0,1 mm/dan u 

proljeće, -0,3 mm/dan ljeti i 0,1 mm/dan u jesen (Slika 13.). 
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Slika 13. Ukupna količina oborine (mm/dan) u srednjaku ansambla iz četiri integracije RegCM modelom. Od lijeva na desno: zima, proljeće, ljeto i jesen. 
Gore: promjena u razdoblju 2011.-2040. godine; dolje: promjena u razdoblju 2041.-2070. godine. Scenarij: RCP4.5. 
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C.4. GEOLOŠKE I RELJEFNE ZNAČAJKE 

U geološkom smislu, Sisačko-moslavačka županija zastupljena je holocenskim 

naslagama (prije otprilike 11.000 godina) koje su rezultat fluviodenudacijskih aktivnosti rijeka 

na području Posavine, Pokuplja i Pounja, te neogenskim naslagama na području Moslavine i 

Banovine, koje su nešto starije i koje karakterizira veća debljina sedimenata. To je područje 

sedimentnih naslaga nastalih u mlađem geološkom razdoblju.  

U geotektonskom smislu područje Županije pripada Panonskom bazenu. Sjeverno od 

Južnog rubnog rasjeda Savske potoline prostire se Panonski bazen u užem smislu. Južno od 

tog rasjeda strukture pripadaju rubnoj zoni Panonskog bazena prema uzdignutim 

Dinaridima. Južni rubni rasjed Panonskog bazena proteže se granicom zone izgrađene iz 

paleozojskih i mezozojskih stijena, koja se odvaja unutar uzdignutih dijelova Dinarida. 

Geološka građa velikog je raspona starosti, od razdoblja prekambrija do holocena. 

Šire područje zahvata karakterizira kontaktna zona savske i kupske doline. Zbog pada 

terena prema sjeveru te karakterističnog meandriranja Kupe, koja okružuje Novi Sisak sa 

sjevera, istoka i zapada, a Stari Sisak sa zapada i juga, reljefni odnosi područja ponajviše su 

određeni djelovanjem rijeke Kupe. U dolini Save, sedimenti terasa se nalaze na potezu 

Lekenik-Sisak te kod Hrastelnice. U morfogenetskom smislu, terase predstavljaju zaravnjena 

područja koja su od ostalih naslaga odvojena terasnim odsjekom različite visine. Nastale su 

erozijskim i akumulacijskim procesima, a u sastavu prevladavaju siltovi dok su nešto rjeđi 

pijesci i šljunci.  

C.5. PEDOLOŠKE ZNAČAJKE 

Prema Pedološkoj karti Hrvatske, lokacija zahvata se nalazi na području zastupljenosti 

sljedećih tipova tala: Aluvijalno (fluvisol) obranjeno od poplava, Aluvijalno livadno, Aluvijalno 

plavljeno (Slika 14.). 

Aluvijalna tla ili Fluvisol su hidromorfna tla I klase, koja pridolaze u najnižim reljefnim 

formama, u poplavnim područjima uz rijeke, potoke, mora i jezera. Spadaju u nerazvijena 

hidromorfna A-I-II-III-C profila. Tla su većinom antropogenizirana, pretežito kolmirana, a 

ekološka svojstva uglavnom ovise o režimu plavljenja. 
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Slika 14. Pedološka karta RH – izvadak s označenom lokacijom zahvata; Izvor: www.envi-portal.azo.hr 

C.6. SEIZMOLOŠKE ZNAČAJKE 

Prema „Karti potresnih područja RH s usporednim vršnim ubrzanjem tla tipa A uz 

vjerojatnost premašaja od 10% u 50 godina za povratna razdoblja od 95 i 475 godina“, 

područje zahvata pri potresnom udaru može očekivati maksimalno ubrzanje tla od 0,06 g 

(Slika 15.). dok za povratno razdoblje od 475 godina maksimalno ubrzanje tla, prouzročeno 

potresom, iznosi 0,16 g (Slika 16.).  

 

http://www.envi-portal.azo.hr/
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Slika 15. Karta potresnih područja RH za povratno 

razdoblje od 95 godina; 

Izvor: PMF, Geofizički odsjek, Marijan Herak, 

Zagreb, 2012. 

 

Slika 16. Karta potresnih područja RH za 

povratno razdoblje od 475 godina; 

Izvor: PMF, Geofizički odsjek, Marijan Herak, 

Zagreb, 2012. 

C.7. HIDROLOŠKE I HIDROGEOLOŠKE ZNAČAJKE 

U hidrološkom i hidrogeološkom smislu, područje zahvata pripada prostoru panonske 

zavale na sjeveru, vodnom području rijeke Dunav, području podsliva rijeke Save.  

Panonska zavala je nastala tektonskim uleknućem u tercijaru, koje je ispunjavalo 

Panonsko more nestalo u diluviju. Panonsko područje sastoji se od aluvijalnih i diluvijalnih 

ravnica nadmorske visine 80 m.n.m. – 135 m.n.m. i gorskih masiva građenih od starijih 

silicijskih stijena kristaliničnih škriljevaca i eruptivnih stijena paleozojske i mezozojske 

starosti. Po litološkom i geološkom sastavu najveći dio panonskog područja pripada 

silikatnim kvartarnim naslagama, a vapnenačke stijene nalaze se samo u najvišim gorskim 

područjima.  

Šire hidrološko područje je područje tri rijeke: Kupe, Odre i Save. Značaj bogatstva 

vodom mijenjao se ovisno o povijesno-geografskim uvjetima pojedinih povijesnih razdoblja. 

Režim Kupe u cijelosti pokazuje obilježja pluvijalno-nivalnog tipa mediteranske varijante i kao 

takav, njen se vodostaj poklapa s vodostajem Save u području zagrebačke regije. Rijeka Sava 

u području između Zagreba i Siska također ima pluvijalno-nivalni tip vodnog režima s 

odgovarajućim modifikacijama od prijelaznog srednjoeuropskog do umjerenog 

mediteranskog tipa s izrazitim maksimumima vodostaja u jesen i minimumima ljeti. Upravo 

kod Siska, od ušća Kupe, Sava počinje mijenjati svoj tok i prelazi iz smjera sjever-jug u smjer 

istok-zapad. 

Korito rijeke Save predstavlja glavni vodeni tok u Županiji. U vrijeme kulminacije 

pritjecajnih velikih količina vode, ukupni protok ne može otjecati koritom Save te se višak 

vode razlijeva u prirodne retencije Lonjsko i Mokro polje. 
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Kupa je desni pritok rijeke Save te kod Siska utječe u Savu. Na području Županije Kupa 

teče od zapada prema istoku, a kod Petrinje mijenja smjer prema sjeveru. Kupa nakon 

Petrinje ima karakter nizinske rijeke s vrlo malim padom. Vodostaj rijeke Kupe se tijekom 

godine znatno mijenja, što je rezultat rasporeda i količine padalina u njenom porječju.. 

C.8. VODNA TIJELA, POPLAVNA PODRUČJA I PODRUČJA POSEBNE ZAŠTITE VODA 

Podaci u nastavku preuzeti su iz Plana upravljanja vodnim područjima 2016-2021. 

(Hrvatske vode, Klasifikacijska oznaka: 008-02/21-02/0000548). 

 

Vodna tijela 

Područje zahvata pripada grupiranom vodnom tijelu CSGI_28 – LEKENIK – LUŽANI, 

čije je kemijsko i količinsko stanje ocijenjeno kao dobro (Slika 17.). Navedeno tijelo površine 

je oko 3.444 km2, a karakterizira ga međuzrnska poroznost i umjereno do povišena ranjivost 

(oko 52%). Obnovljive zalihe podzemne vode iznose oko 366 x 106 m3/god. 

Lokacija zahvata se nalazi uz površinsko vodno tijelo CSRN0001_015, Sava. Ovo vodno 

tijelo prema ekotipu pripada tipu Nizinske vrlo velike tekućice - donji tok Save i Drave, a 

duljine je 26,5 km + 1,74 km (Slika 17.). Ekološko stanje vodnog tijela je loše, a kemijsko 

stanje dobro te je konačno stanje vodnog tijela određeno kao loše. 

Na širem području zahvata nalazi se CSRN0138_002, Sepčina (Slika 17.). 

 

Opasnost od poplava 

U okviru Plana upravljanja vodnim područjima 2016-2021. (Narodne novine, broj 

66/16) izrađene su karte opasnosti od poplava. Analiza opasnosti od poplava obuhvaća tri 

scenarija plavljenja: (1) velike vjerojatnosti pojavljivanja; (2) srednje vjerojatnosti 

pojavljivanja (povratno razdoblje 100 godina) i (3) male vjerojatnosti pojavljivanja uključujući 

akcidentne poplave uzrokovane rušenjem nasipa na većim vodotocima ili rušenjem visokih 

brana (umjetne poplave). 

Prema izvodu iz Karte opasnosti od poplava po vjerojatnosti poplavljivanja, lokacija 

zahvata se nalazi na području između velike i male vjerojatnosti pojavljivanja poplava (Slika 

18.). 

Potencijalni rizik od erozije  

Podaci o potencijalnom riziku od erozije ukazuju na mogućnost dodatnih štetnih 

posljedica veliko vodnih događaja i oborina visokog intenziteta, kao što su gubitci tla, pojave 

klizišta, bujica, naplavina, te, u slučaju šumskih požara, značajno pogoršanje praktično svih 

uvjeta otjecanja.  

Prema izvodu iz Karte procjene potencijalnog rizika od erozije, lokacija zahvata nalazi 

se na području malog potencijalnog rizika od erozije (Slika 19.). 
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Zaštićena područja - područja posebne zaštite voda 

Zaštićena područja – područja posebne zaštite vode su ona područja gdje je radi 

zaštite voda i vodnoga okoliša potrebno provesti dodatne mjere zaštite, a određuju se na 

temelju Zakona o vodama (Narodne novine, broj 66/19 i 84/21) i posebnih propisa. Osjetljiva 

područja Republike Hrvatske definirana su Odlukom o određivanju osjetljivih područja 

(Narodne novine, broj 81/10 i 141/15). 

Prema navedenoj Odluci, područje zahvata spada u osjetljivo područje Dunavski sliv, 

u kojem se ograničava ispuštanje dušika i fosfora.  

Na širem području zahvata nalaze se sljedeća područja posebne zaštite voda koja su 

navedena u nastavku i prikazana na slici 20. 

ŠIFRA RZP NAZIV PODRUČJA KATEGORIJA 

B. Područja pogodna za zaštitu gospodarski značajnih vodenih organizama 

53010006 C6_Sava 
pogodno za život slatkovodnih riba - 

ciprinidne vode 

D. Područja podložna eutrofikaciji i područja ranjiva na nitrate 

41033000 Dunavski sliv sliv osjetljivog područja 

E. Područja namijenjena zaštiti staništa ili vrsta 

521000004 Donja Posavina 
Ekološka mreža (NATURA 2000) - 

područja očuvanja značajna za ptice 

522001311 Sava nizvodno od Hrušćice 

Ekološka mreža (NATURA 2000) - 

područja očuvanja značajna za vrste i 

stanišne tipove 

 

Zone sanitarne zaštite izvorišta 

Lokacija zahvata se nalazi izvan zona sanitarne zaštite izvorišta. Najbliža zona 

sanitarne zaštite izvorišta na udaljenosti od oko 9 km, u smjeru istoka, je III. zona sanitarne 

zaštite izvorišta Osekovo. 
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Slika 17. Karta vodnih tijela – izvadak s označenom lokacijom zahvata; Izvor: Hrvatske vode
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Slika 18. Karta opasnosti od poplava po vjerojatnosti poplavljivanja – izvadak s označenom lokacijom zahvata; Izvor: Hrvatske vode 
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Slika 19. Karta procjene potencijalnog rizika od erozije – izvadak s označenom lokacijom obuhvata zahvata; Izvor: Hrvatske vode 
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Slika 20. Područja posebne zaštite voda na širem području zahvata – izvadak s označenom lokacijom zahvata; Izvor: Hrvatske vode 
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C.9. BIOLOŠKO-EKOLOŠKE ZNAČAJKE 

Područje zahvata prema klimazonalnoj podjeli Hrvatske, pripada Eurosibirskoj – 

sjevernoameričkoj regiji, Ilirskoj provinciji te nižem šumskom pojasu sveze Carpinion betuli. 

Za biljni pokrov ovog pojasa značajna je, u najvećoj mjeri, klimazonalna šumska 

zajednica Querco-Carpinetum illyricum (šuma hrasta kitnjaka i običnog graba), koja pripada 

svezi Carpinion betuli illyrico-podolicum i redu Fagetalia. Zajednica Querco-Carpinetum 

illyricum najljepše je razvijena na humovitim nizinskim terenima laganih nagiba, na 

umjerenom podzoliranom, zonalnom tlu neutralne ili slabo kisele reakcije. Po svom 

florističkom sastavu, koji se odlikuje vrlo velikim brojem vrsta, ova zajednica u osnovi ima 

srednjeeuropski karakter. No ipak se među njenim sastavnim elementima ističe veliki broj 

starih, reliktnih, ilirsko-balkanskih vrsta. 

Prema karti prirodnih i poluprirodnih ne-šumskih kopnenih i slatkovodnih staništa 

Republike Hrvatske (2016.) (Slika 21.) na širem području zahvata kartirana je kombinacija 

nekoliko stanišnih tipova u različitim udjelima: NKS kôd A.2.3. Stalni vodotoci, NKS kôd 

C.2.3.2. Mezofilne livade košanice Srednje Europe, NKS kôd D.1.2.1. Mezofilne živice i šikare 

kontinentalnih, izuzetno primorskih krajeva, NKS kôd E. Šume, NKS kôd I.2.1 Mozaici 

kultiviranih površina, NKS kôd I.5.1. Voćnjaci, NKS kôd J. Izgrađena i industrijska staništa. 

A.2.3. Stalni vodotoci – površinske vode (potoci i rijeke) različite brzine strujanja, od 

brzih i turbulentnih do sporih i laminarnih, koje teku koritima nastalim djelovanjem vode iz 

uzvodnih dijelova toka koji su na višim nadmorskim visinama. 

C.2.3.2. Mezofilne livade košanice Srednje Europe (sveza Arrhenatherion elatioris Br.-

Bl. 1926, syn. *Arrhenatherion elatioris Luquet 1926) – zajednica predstavlja mezofilne livade 

košanice Srednje Europe rasprostranjene od nizinskog do gorskog pojasa. 

D.1.2.1. Mezofilne živice i šikare kontinentalnih, izuzetno primorskih krajeva (redd 

PRUNETALIA SPINOSAE Tx. 1952) – skup više manje mezofilnih zajednica pretežno 

kontinentalnih krajeva, izgrađenih prvenstveno od pravih grmova (Ligustrum vulgare, Cornus 

sanguinea, Euonymus europaeus, Prunus spinosa i dr.) i djelomično drveća razvijenih u obliku 

grmova (Carpinus betulus, Crataegus monogyna, Acer campestre i sl.). Razvijaju se kao rubni, 

zaštitni pojas uz šumske sastojine, kao živica između poljoprivrednih površina, uz rubove 

cesta i putova, a mjestimično zauzimaju i velike površine na površinama napuštenih 

pašnjaka. 

I.2.1. Mozaici kultiviranih površina – mozaici različitih kultura na malim parcelama, u 

prostornoj izmjeni s elementima seoskih naselja i/ili prirodne i poluprirodne vegetacije. Ovaj 

se tip koristi ukoliko potrebna prostorna detaljnost i svrha istraživanja ne zahtijeva 

razlučivanje pojedinih specifičnih elemenata koji sačinjavaju mozaik. Sukladno tome, daljnja 

raščlamba unutar ovoga tipa prati različite tipove mozaika prema zastupljenosti pojedinih 

sastavnih elemenata. 

I.5.1. Voćnjaci - površine namijenjene uzgoju voća tradicionalnim ili intenzivnim 

načinom. 
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E. Šume, nisu obuhvaćene novom Kartom staništa no prema starijoj Karti iz 2004. radi 

se o tipu staništa NKS kôd E.1.1. Poplavne šume vrba (sveza Salicion albae Soó 1951) i E.1.2. 

Poplavne šume topola (sveza Populion albae Br.-Bl. ex Tchou 1949, sveza Salicion albae Soó 

1951). 

Za stanišnu skupinu „J“ nisu razrađena staništa ovom kartom jer ne pripadaju u polu- 

i prirodna staništa. 

Prema karti pokrova i namjene korištenja zemljišta CORINE Land Cover iz 2018. 

godine (Slika 22.), na području zahvata kartirane su jedinice „mozaik poljoprivrednih 

površina“ i „nepovezana gradska područja“. 

U naravi, lokacija zahvata predstavlja antropogeno stanište – izgrađeni nasip rijeke 

Save za obranu od poplava koji predstavlja trajnu geotehničku građevinu koja je pod 

ingerencijom i kojeg održavaju Hrvatske vode, a koji je zbog potresa oštećen i potrebno ga je 

sanirati bez izmještanja i/ili mijenjanja geometrije nasipa i bez zadiranja u korito rijeke Save 

te će vodne razine koje se nalaze unutar osnovnog korita ostati identične razinama 

postojećeg stanja. 
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Slika 21. Izvod iz karte prirodnih i poluprirodnih ne-šumskih kopnenih i slatkovodnih staništa Republike Hrvatske (2016); Izvor: www.bioportal.hr 

http://www.bioportal.hr/
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Slika 22. Pokrov i namjena korištenja zemljišta – izvod iz karte CORINE Land Cover; Izvor: http://envi.azo.hr/

http://envi.azo.hr/
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Fauna 

Podaci o fauni u nastavku dobiveni su od Zavoda za zaštitu okoliša i prirode; 

Ministarstva gospodarstva i održivog razvoja (KLASA: 612-07/21-03/170, URBROJ: 517-12-2-

1-2-21-2). U tablici 1. prikazane su vrste koje, s obzirom na prisutna staništa, mogu biti 

rasprostranjene na širem području zahvata te njihove kategorije ugroženosti, odnosno za 

ptice su uzete u obzir one vrste koje se na širem području gnijezde/zimuju. 

 

Tablica 1. Pregled ugroženih i potencijalno ugroženih životinjskih vrsta na širem području zahvata 

VRSTA KATEGORIJA 

UGROŽENOSTI* LATINSKI NAZIV HRVATSKI NAZIV 

PTICE 

Anas strepera patka kreketaljka EN 

Actitis hypoleucos mala prutka VU 

Aythya nyroca patka njorka VU 

Aquila pomarina orao kliktaš EN 

Chlidonias hybridus bjelokrila čigra VU 

Ciconia nigra crna roda VU 

Circus pygargus eja livadarka EN 

Columba oenas golub dupljaš DD 

Crex crex kosac VU 

Milvus migrans crna lunja VU 

Lymnocriptes minima mala šljuka DD 

Haliaeetus albicilla štekavac EN 

Porzana porzana riđa štijoka DD 

Scolopax rusticola šumska šljuka DD 

Porzana parva siva štijoka DD 

Phalacrocorax pygmaeus mali vranac CR 

Pernis apivorus škanjac osaš VU 

SISAVCI 

Barbastella barbastellus širokouhi mračnjak DD 

Canis lupus sivi vuk NT 

Castor fiber dabar NT 

Glis glis sivi puh LC 

Lepus europaeus europski zec NT 

Lutra lutra vidra DD 

Micromys minutus patuljasti miš NT 

Miniopterus schreibersii dugokrili pršnjak EN 

Muscardinus avellanarius puh orašar NT 
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Myotis bechsteinii velikouhi šišmiš VU 

Myotis emarginatus riđi šišmiš NT 

Myotis myotis veliki šišmiš NT 

Neomys anomalus močvarna rovka NT 

Neomys fodiens vodenrovka NT 

Plecotus austriacus sivi dugoušan EN 

Rhinolophus ferrumequinum veliki potkovnjak NT 

Rhinolophus hipposideros mali potkovnjak NT 

GMAZOVI 

Emys orbicularis barska kornjača NT 

Vipera berus riđovka NT 

VODOZEMCI 

Bombina bombina crveni mukač NT 

Bombina variegata žuti mukač LC 

Pelobates fuscus češnjača DD 

Triturus dobrogicus veliki dunavski vodenjak NT 

LEPTIRI 

Apatura ilia mala preljevalica NT 

Apatura iris velika preljevalica NT 

Colias myrmidone narančasti poštar CR 

Euphydryas aurinia močvarna riđa NT 

Euphydryas maturna mala svibanjska riđa NT 

Heteropterus morpheus močvarni (sedefasti) debeloglavac NT 

Leptidea morsei major Grundov šumski bijelac VU 

Limenitis populi topolnjak NT 

Lopinga achine šumski okaš NT 

Lycaena dispar kiseličin crvenko NT 

Lycaena hippothoe ljubičastorubi vatreni plavac NT 

Lycaena thersamon Esperov vatreni plavac DD 

Melitaea aurelia Niklerova riđa DD 

Melitaea britomartis Asmanova riđa DD 

Nymphalis vaualbum bijela riđa CR 

Papilio machaon lastin rep NT 

Parnassius mnemosyne crni apolon NT 

Pieris brassicae kupusni bijelac DD 

Zerynthia polyxena uskršnji leptir NT 

VRETENCA 

Lestes virens mala zelendjevica VU 

Somatochlora metallica sjeverna zelenka RE 
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SLATKOVODNE RIBE 

Alburnoides bipunctatus dvopruga uklija LC 

Acipenser ruthenus kečiga VU 

Aspius aspius bolen VU 

Alosa pontica crnomorska haringa DD 

Carassius carassius karas VU 

Barbus meridionalis potočna mrena VU 

Zingel zingel veliki vretenac VU 

Telestes souffia blistavac VU 

Salmo trutta potočna pastrva VU 

Sabanejewia balcanica zlatni vijun VU 

Rutilus pigus plotica NT 

Thymallus thymallus lipljen VU 

Vimba vimba nosara VU 

Zingel streber mali vretenac VU 

Leuciscus idus jez VU 

Leucaspius delineatus bjelica VU 

Misgurnus fossilis piškur VU 

Lota lota manjić VU 

Pelecus cultratus sabljarka DD 

Proterorhinus marmoratus mramorasti glavoč NT 

Gobio gobio krkuša LC 

Gobio albipinnatus bjeloperajna krkuša DD 

Gobio uranoscopus tankorepa krkuša NT 

Gobio kessleri keslerova krkuša NT 

Gymnocephalus schraetser prugasti balavac CR 

Hucho hucho mladica EN 

Chalcalburnus chalcoides velika pliska VU 

Cyprinus carpio šaran EN 

Cobitis elongata veliki vijun VU 

Eudontomyzon mariae ukrajinska paklara NT 

Eudontomyzon danfordi dunavska paklara NT 

Umbra krameri crnka EN 

Abramis sapa crnooka deverika NT 

*Kategorija ugroženosti: CR (critically endangered) – kritično ugrožena vrsta, EN (endangered) – 

ugrožena vrsta, NT (near threathened) – gotovo ugrožena vrsta, VU (vulnerable) – osjetljiva vrsta, LC 

(least concern) – najmanje zabrinjavajuća vrsta, DD (data deficient) – nedovoljno podataka 
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C.10. ZAŠTIĆENA PODRUČJA 

Lokacija zahvata se nalazi izvan područja zaštićenih Zakonom o zaštiti prirode 

(Narodne novine, broj 80/13, 15/18, 14/19 i 127/19) (Slika 23.). 

Najbliža zaštićena područja su: 

- Park prirode Lonjsko polje, na udaljenosti od oko 4 km i većoj, u smjeru 

sjeveroistoka 

- Značajni krajobraz Odransko polje, na udaljenosti od oko 3,7 km i većoj, u 

smjeru sjeverozapada. 
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Slika 23. Izvod iz karte zaštićenih područja; Izvor: www.bioportal 
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C.11. EKOLOŠKA MREŽA 

Lokacija zahvata se nalazi unutar područja ekološke mreže koja su proglašena 

Uredbom o ekološkoj mreži i nadležnostima javnih ustanova za upravljanje područjima 

ekološke mreže (Narodne novine, broj 80/19); i to unutar Područja očuvanja značajnog za 

ptice (POP) HR1000004 Donja Posavina i Područja očuvanja značajnog za vrste i stanišne 

tipove (POVS) HR2001311 Sava nizvodno od Hrušćice (Slika 24.). 

Područje POP HR1000004 Donja Posavina jedno je od rijetkih sačuvanih vlažnih 

staništa u Europi. To je vrlo reprezentativan primjer opsežne riječne poplavne površine 

(koristi se kao prirodno retencijsko područje u svrhu zaštite od poplava), pokriveno 

mješavinom aluvijalnih šuma, mokrim travnjacima, vodotocima, riječnim rukavcima i drugim 

močvarnim staništima. Postoje brojna privremena i stalna vodna tijela: ribnjaci, bare, riječni 

rukavci, jame, rijeke (Sava, Lonja i druge manje rijeke), kanali (Strug, Trebež), itd. Najvažniji 

dijelovi tog područja su Park prirode Lonjsko polje i šaranski ribnjaci Lipovljani i Vrbovljani. 

Važno je područje za gnježđenje čaplji, žličarke, bijele rode i kosca. Šume na ovom području 

su važna mjesta za razmnožavanje orla štekavca, orla kliktaša, crne rode, crvenoglavog 

djetlića i bjelovrate muharice. U području redovito obitava 20.000 ptica močvarica tijekom 

migracije i zimovanja. Područje obuhvaća i Park prirode Lonjsko polje koji je proglašen 

Ramsarskim područjem. Za POP HR1000004 Donja Posavina istaknuto je 49 ciljnih vrsta ptica 

i 24 vrste značajne negnijezdeće (selidbene) populacije ptica koje su navedene u nastavku. 

Za ciljne vrste ptica navode se, sukladno Pravilniku o ciljevima očuvanja i mjerama očuvanja 

ciljnih vrsta ptica u područjima ekološke mreže (Narodne novine, broj 25/20 i 38/20) ciljne 

veličine populacija/uvjeta korištenja staništa te mjere kojima bi se ciljevi trebali dostići 

(Tablica 2.). 

Područje POVS HR2001311 Sava nizvodno od Hrušćice površine je 13.157,32 ha. 

Rijeka Sava kod Hruščice mijenja svoj tok od brzog u gornjeg dijelu prema sporom u donjem 

dijelu, a to je jedini preostali dio rijeke s dobro razvijenim šljunkovitim otocima i obalama. 

POVS HR2001311 Sava nizvodno od Hrušćice predstavlja značajno stanište za brojne vrste 

riba. Ciljevi očuvanja za POVS HR2001311 Sava nizvodno od Hrušćice objavljeni su na 

mrežnoj stranici Ministarstva 

https://www.dropbox.com/sh/3r4ozk30a21xzdz/AADuvuru1itHSGC_msqFFMAMa?dl=0 i 

prikazani su u nastavku (Tablica 3.). 
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Slika 24. Izvod iz karte ekološke mreže; Izvor: www.bioportal.hr 
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Tablica 2. Ciljne vrste područja ekološke mreže POP HR1000004 Donja Posavina; Izvor: Pravilnik o ciljevima očuvanja i mjerama očuvanja ciljnih vrsta 
ptica u područjima ekološke mreže (Narodne novine, broj 25/20 i 38/20) 

crnoprugasti 

trstenjak 

(Acrocephalus 

melanopogon) 

Status vrste*: P 

Populacija 

min/max: 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i pogodna staništa (tršćaka i rogozika, šaranski ribnjaci s tršćacima) za 

održanje značajne preletničke populacije 

Mjere očuvanja: održavati povoljni hidrološki režim na područjima velikih tršćaka i rogozika; očuvati povoljan 

omjer tršćaka i rogozika i otvorene vodene površine; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na šaranskim 

ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna 

trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše sukladno 

posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, rogozici); vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati 

košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne površine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne 

table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše prema posebnom propisu o 

ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u 

koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati 

proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve 

proizvodne površine 

mala prutka 

(Actitis 

hypoleucos) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 1/5 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i pogodna staništa (riječni sprudovi, otoci i obale) za održanje gnijezdeće 

populacije od 1-5 p. 

Mjere očuvanja: održavati povoljni hidrološki režim za očuvanje staništa za gniježđenje; očuvati povoljnu 

strukturu i konfiguraciju obale vodotoka te dopustiti prirodne procese, uključujući eroziju; osigurati dovoljnu 

površinu riječnih otoka za gniježđenje ciljne populacije; 

vodomar 

(Alcedo atthis) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 60/80 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (riječne obale, područja uz spore tekućice i stajaće vode) za 

održanje gnijezdeće populacije od 60-80 p. 

Mjere očuvanja: na vodotocima očuvati strme i okomite dijelove obale bez vegetacije, pogodne za izradu rupa 
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za gniježđenje; na područjima na kojima je zabilježena prisutnost vodomara zadržati što više vegetacije u koritu 

i na obalama vodotoka, a radove uklanjanja drveća i šiblja provoditi samo ukoliko je protočnost vodotoka 

narušena na način da predstavlja opasnost za zdravlje i imovinu ljudi i to u razdoblju od 1. rujna do 31. siječnja 

te ne provoditi istodobno na obje strane obale, već naizmjenično; 

patka 

kreketaljka 

(Anas 

strepera) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 4/6 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (vode s bogatom močvarnom vegetacijom - naročito riječni rukavci, 

šaranski ribnjaci) za održanje gnijezdeće populacije od 4-6 p. 

Mjere očuvanja: očuvati povoljne stanišne uvjete vodenih i močvarnih staništa; osigurati uvjete za obavljanje 

proizvodnje na šaranskim ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom šaranskom 

ribnjačarstvu: najmanje jedna trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti 

ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna 

nepogoda zbog suše sukladno posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; 

najmanje 5% ukupne proizvodne površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, rogozici); 

vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne 

površine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti ispunjeno vodom. 

Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše 

prema posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom 

tablom smatra se tabla u koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne 

proizvodne površine održavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 kg svih vrsta i uzgojnih 

kategorija po hektaru takve proizvodne površine; košnju obalne vegetacije (trska i rogoz) te uklanjanje i košnju 

plutajuće vegetacije obavljati izvan sezone gniježđenja od 15. kolovoza do 15. travnja, izuzev hranidbenih linija 

koje je potrebno održavati tijekom cijele vegetacijske sezone i to na način da se ne uništavaju gnijezda čigri; 

orao klokotaš 

(Aquila 

clanga) 

Status vrste*: Z 

Populacija 

min/max: 2/3 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i pogodna staništa (otvorena područja s močvarnim staništima) za održanje 

značajne zimujuće populacije 

Mjere očuvanja: očuvati povoljne stanišne uvjete kroz dobrovoljne mjere za korisnike zemljišta sufinancirane 

sredstvima Europske unije; očuvati povoljni hidrološki režim i stanišne uvjete močvarnih staništa; 

elektroenergetsku infrastrukturu planirati, obnavljati i graditi na način da se spriječe kolizije ptica na 

visokonaponskim (VN) dalekovodima i elektrokucije ptica na srednjenaponskim (SN) dalekovodima; na 
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dionicama postojećih dalekovoda te na stupnim mjestima na kojima se utvrdi povećani rizik ili stradavanja od 

kolizije i/ili elektrokucije provesti tehničke mjere sprečavanja daljnjih stradavanja ptica; 

orao kliktaš 

(Aquila 

pomarina) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 40/50 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i pogodna staništa (nizinske šume s okolnim močvarnim staništima i vlažnim 

travnjacima) za održanje gnijezdeće populacije od 40-50 p. 

Mjere očuvanja: oko evidentiranih gnijezda provoditi monitoring u razdoblju od 1. travnja do 31. svibnja; 

tijekom razdoblja monitoringa osigurati mir u zoni od 100 m oko svih evidentiranih gnijezda; po utvrđivanju 

aktivnog gnijezda, u zoni od 100 m oko stabla na kojem se nalazi gnijezdo, osigurati mir i ne provoditi nikakve 

radove do 15. kolovoza iste godine; u hrastovim šumama očuvati povoljni udio sastojina starijih od 80 godina; 

očuvati povoljne stanišne uvjete kroz dobrovoljne mjere za korisnike zemljišta sufinancirane sredstvima 

Europske unije; elektroenergetsku infrastrukturu planirati, obnavljati i graditi na način da se spriječe kolizije 

ptica na visokonaponskim (VN) dalekovodima i elektrokucije ptica na srednjenaponskim (SN) dalekovodima; na 

dionicama postojećih dalekovoda te na stupnim mjestima na kojima se utvrdi povećani rizik ili stradavanja od 

kolizije i/ili elektrokucije provesti tehničke mjere sprečavanja daljnjih stradavanja ptica; 

čaplja 

danguba 

(Ardea 

purpurea) 

Status vrste*: P 

Populacija 

min/max:  

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i pogodna staništa (močvare i šaranski ribnjaci s tršćacima) za održanje 

značajne preletničke populacije 

Mjere očuvanja: očuvati povoljni hidrološki režim i stanišne uvjete močvarnih staništa; osigurati uvjete za 

obavljanje proizvodnje na šaranskim ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom 

šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u 

potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena 

prirodna nepogoda zbog suše sukladno posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih 

nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, 

rogozici); vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla 

minimalne površine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti 

ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna 

nepogoda zbog suše prema posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda 

(primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na 

najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 
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kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne površine; 

čaplja 

danguba 

(Ardea 

purpurea) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 7/20 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i pogodna staništa (močvare i šaranski ribnjaci s prostranim tršćacima) za 

održanje gnijezdeće populacije od 7-20 p. 

Mjere očuvanja: očuvati povoljni hidrološki režim i stanišne uvjete močvarnih staništa; osigurati uvjete za 

obavljanje proizvodnje na šaranskim ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom 

šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u 

potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena 

prirodna nepogoda zbog suše sukladno posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih 

nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, 

rogozici); vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla 

minimalne površine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti 

ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna 

nepogoda zbog suše prema posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda 

(primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na 

najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 

kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne površine; ribnjačarske table na kojima su 

prethodnih godina gnijezdile kolonije ptica (čaplji, ibisa, žličarki ili malog vranca) u razdoblju od 1. ožujka do 15. 

kolovoza moraju biti pune vode; 

žuta čaplja 

(Ardeola 

ralloides) 

Status vrste*: P 

Populacija 

min/max:  

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i pogodna staništa (močvare i šaranski ribnjaci s tršćacima) za održanje 

značajne preletničke populacije 

Mjere očuvanja: očuvati povoljni hidrološki režim i stanišne uvjete močvarnih staništa; osigurati uvjete za 

obavljanje proizvodnje na šaranskim ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom 

šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u 

potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena 

prirodna nepogoda zbog suše sukladno posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih 

nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, 

rogozici); vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla 
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minimalne površine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti 

ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna 

nepogoda zbog suše prema posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda 

(primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na 

najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 

kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne površine; 

žuta čaplja 

(Ardeola 

ralloides) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 0/6 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i pogodna staništa (močvare i šaranski ribnjaci s tršćacima) za održanje 

značajne gnijezdeće populacije 

Mjere očuvanja: očuvati povoljni hidrološki režim i stanišne uvjete močvarnih staništa; osigurati uvjete za 

obavljanje proizvodnje na šaranskim ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom 

šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u 

potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena 

prirodna nepogoda zbog suše sukladno posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih 

nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, 

rogozici); vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla 

minimalne površine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti 

ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna 

nepogoda zbog suše prema posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda 

(primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na 

najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 

kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne površine; ribnjačarske table na kojima su 

prethodnih godina gnijezdile kolonije ptica (čaplji, ibisa, žličarki ili malog vranca) u razdoblju od 1. ožujka do 15. 

kolovoza moraju biti pune vode; 

patka njorka 

(Aythya 

nyroca) 

Status vrste*: P, Z 

Populacija 

min/max: 25/76 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i pogodna staništa (vodena staništa s dostatnom vodenom i močvarnom 

vegetacijom, šaranski ribnjaci) za održanje značajne preletničke i zimujuće populacije 

Mjere očuvanja: očuvati povoljni hidrološki režim i stanišne uvjete vodenih i močvarnih staništa; osigurati 

uvjete za obavljanje proizvodnje na šaranskim ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na 
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svakom šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine 

mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je 

proglašena prirodna nepogoda zbog suše sukladno posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica 

prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom 

(tršćaci, rogozici); vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna 

tabla minimalne površine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti 

ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna 

nepogoda zbog suše prema posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda 

(primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na 

najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 

kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne površine; 

patka njorka 

(Aythya 

nyroca) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 70/200 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (vodena staništa s dostatnom vodenom i močvarnom vegetacijom, 

šaranski ribnjaci) za održanje gnijezdeće populacije od 70-200 p. 

Mjere očuvanja: očuvati povoljni hidrološki režim i stanišne uvjete vodenih i močvarnih staništa; osigurati 

uvjete za obavljanje proizvodnje na šaranskim ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na 

svakom šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine 

mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je 

proglašena prirodna nepogoda zbog suše sukladno posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica 

prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom 

(tršćaci, rogozici); vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna 

tabla minimalne površine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti 

ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna 

nepogoda zbog suše prema posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda 

(primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na 

najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 

kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne površine; košnju obalne vegetacije (trska i rogoz) 

te uklanjanje i košnju plutajuće vegetacije obavljati izvan sezone gniježđenja od 15. kolovoza do 20. travnja, 

izuzev hranidbenih linija koje je potrebno održavati tijekom cijele vegetacijske sezone i to na način da se ne 
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uništavaju gnijezda čigri; 

velika bijela 

čaplja 

(Casmerodius 

albus) 

Status vrste*: P, Z 

Populacija 

min/max:  

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i pogodna staništa (vodena staništa s dostatnom vodenom i močvarnom 

vegetacijom, šaranski ribnjaci) za održanje značajne preletničke i zimujuće populacije 

Mjere očuvanja: očuvati povoljni hidrološki režim i stanišne uvjete močvarnih staništa; osigurati uvjete za 

obavljanje proizvodnje na šaranskim ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom 

šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u 

potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena 

prirodna nepogoda zbog suše sukladno posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih 

nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, 

rogozici); vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla 

minimalne površine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti 

ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna 

nepogoda zbog suše prema posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda 

(primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na 

najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 

kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne površine; 

velika bijela 

čaplja 

(Casmerodius 

albus) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max:  

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i pogodna staništa (močvare i šaranski ribnjaci s tršćacima) za održanje 

značajne gnijezdeće populacije 

Mjere očuvanja: očuvati povoljni hidrološki režim i stanišne uvjete močvarnih staništa; osigurati uvjete za 

obavljanje proizvodnje na šaranskim ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom 

šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u 

potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena 

prirodna nepogoda zbog suše sukladno posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih 

nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, 

rogozici); vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla 

minimalne površine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti 

ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna 
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nepogoda zbog suše prema posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda 

(primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na 

najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 

kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne površine; ribnjačarske table na kojima su 

prethodnih godina gnijezdile kolonije ptica (čaplji, ibisa, žličarki ili malog vranca) u razdoblju od 1. ožujka do 15. 

kolovoza moraju biti pune vode; 

bjelobrada 

čigra 

(Chlidonias 

hybrida) 

Status vrste*: P 

Populacija 

min/max:  

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i pogodna staništa (vodena staništa s dostatnom močvarnom vegetacijom, 

šaranski ribnjaci) za održanje značajne preletničke populacije 

Mjere očuvanja: očuvati povoljni hidrološki režim i stanišne uvjete močvarnih staništa; osigurati uvjete za 

obavljanje proizvodnje na šaranskim ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom 

šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u 

potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena 

prirodna nepogoda zbog suše sukladno posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih 

nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, 

rogozici); vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla 

minimalne površine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti 

ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna 

nepogoda zbog suše prema posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda 

(primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na 

najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 

kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne površine; 

bjelobrada 

čigra 

(Chlidonias 

hybrida) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 500/800 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (močvare i šaranski ribnjaci s razvijenom vodenom i močvarnom 

vegetacijom) za održanje gnijezdeće populacije od 500-800 p. 

Mjere očuvanja: očuvati povoljni hidrološki režim i stanišne uvjete močvarnih staništa; osigurati uvjete za 

obavljanje proizvodnje na šaranskim ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom 

šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u 

potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena 
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prirodna nepogoda zbog suše sukladno posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih 

nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, 

rogozici); vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla 

minimalne površine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti 

ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna 

nepogoda zbog suše prema posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda 

(primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na 

najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 

kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne površine; košnju obalne vegetacije (trska i rogoz) 

te uklanjanje i košnju plutajuće vegetacije obavljati izvan sezone gniježđenja od 31. srpnja do 20. travnja, izuzev 

hranidbenih linija koje je potrebno održavati tijekom cijele vegetacijske sezone i to na način da se ne uništavaju 

gnijezda čigri; 

crna čigra 

(Chlidonias 

niger) 

Status vrste*: P 

Populacija 

min/max:  

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i pogodna staništa (vodena staništa s dostatnom močvarnom vegetacijom, 

šaranski ribnjaci) za održanje značajne preletničke populacije 

Mjere očuvanja: očuvati povoljni hidrološki režim i stanišne uvjete močvarnih staništa; osigurati uvjete za 

obavljanje proizvodnje na šaranskim ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom 

šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u 

potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena 

prirodna nepogoda zbog suše sukladno posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih 

nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, 

rogozici); vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla 

minimalne površine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti 

ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna 

nepogoda zbog suše prema posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda 

(primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na 

najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 

kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne površine; 
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roda 

(Ciconia 

ciconia) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 400/500 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (otvoreni travnjaci, mozaične poljoprivredne površine, močvarna 

staništa, šaranski ribnjaci) za održanje gnijezdeće populacije od 400-500 p. 

Mjere očuvanja: očuvati povoljne stanišne uvjete kroz dobrovoljne mjere za korisnike zemljišta sufinancirane 

sredstvima Europske unije; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na šaranskim ribnjacima uz očuvanje 

njihove ornitološke vrijednosti; na svakom šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna trećina ukupne proizvodne 

površine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli 

vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše sukladno posebnom propisu o 

ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne površine mora biti 

prekriveno močvarnom vegetacijom (trščaci, rogozici); vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati košnjom; na 

ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne površine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te 

najmanje 85% njene površine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom može 

biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše prema posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju 

posljedica prirodnih nepogoda. (Primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasađuje mlađ i 

ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati proizvodnju ribe od 

minimalno 500 kg do najviše 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne površine; 

provesti zaštitne mjere na stupovima s gnijezdima protiv stradavanja ptica od strujnog udara; elektroenergetsku 

infrastrukturu planirati, obnavljati i graditi na način da se spriječe kolizije ptica na visokonaponskim (VN) 

dalekovodima i elektrokucije ptica na srednjenaponskim (SN) dalekovodima; na dionicama postojećih 

dalekovoda te na stupnim mjestima na kojima se utvrdi povećani rizik ili stradavanja od kolizije i/ili elektrokucije 

provesti tehničke mjere sprečavanja daljnjih stradavanja ptica; 

crna roda 

(Ciconia nigra) 

Status vrste*: P  

Populacija 

min/max:  

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (močvarna staništa, šaranski ribnjaci) za održanje značajne 

preletničke populacije 

Mjere očuvanja: očuvati povoljne stanišne uvjete vodenih i močvarnih staništa; osigurati uvjete za obavljanje 

proizvodnje na šaranskim ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom šaranskom 

ribnjačarstvu: najmanje jedna trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti 

ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna 

nepogoda zbog suše sukladno posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; 

najmanje 5% ukupne proizvodne površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, rogozici); 
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vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne 

površine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti ispunjeno vodom. 

Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše 

prema posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom 

tablom smatra se tabla u koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne 

proizvodne površine održavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 kg svih vrsta i uzgojnih 

kategorija po hektaru takve proizvodne površine; elektroenergetsku infrastrukturu planirati, obnavljati i graditi 

na način da se spriječe kolizije ptica na visokonaponskim (VN) dalekovodima i elektrokucije ptica na 

srednjenaponskim (SN) dalekovodima; na dionicama postojećih dalekovoda te na stupnim mjestima na kojima 

se utvrdi povećani rizik ili stradavanja od kolizije i/ili elektrokucije provesti tehničke mjere sprečavanja daljnjih 

stradavanja ptica; 

crna roda 

(Ciconia nigra) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 60/80 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (stare šume s močvarnim staništima, često u blizini šaranskih 

ribnjaka) za održanje gnijezdeće populacije od 60-80 p. 

Mjere očuvanja: oko evidentiranih gnijezda provoditi monitoring u razdoblju od 1. travnja do 31. svibnja; 

tijekom razdoblja monitoringa osigurati mir u zoni od 100 m oko svih evidentiranih gnijezda; po utvrđivanju 

aktivnog gnijezda, u zoni od 100 m oko stabla na kojem se nalazi gnijezdo, osigurati mir i ne provoditi nikakve 

radove do 15. kolovoza iste godine; u hrastovim šumama očuvati povoljni udio sastojina starijih od 80 godina; 

osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na šaranskim ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; 

na svakom šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine 

mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je 

proglašena prirodna nepogoda zbog suše sukladno posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica 

prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom 

(tršćaci, rogozici); vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna 

tabla minimalne površine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti 

ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna 

nepogoda zbog suše prema posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda 

(primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na 

najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 

kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne površine; elektroenergetsku infrastrukturu 
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planirati, obnavljati i graditi na način da se spriječe kolizije ptica na visokonaponskim (VN) dalekovodima i 

elektrokucije ptica na srednjenaponskim (SN) dalekovodima; na dionicama postojećih dalekovoda te na stupnim 

mjestima na kojima se utvrdi povećani rizik ili stradavanja od kolizije i/ili elektrokucije provesti tehničke mjere 

sprečavanja daljnjih stradavanja ptica; 

eja močvarica 

(Circus 

aeruginosus) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 8/12 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (močvare s tršćacima, vlažni travnjaci, šaranski ribnjaci) za održanje 

gnijezdeće populacije od 8-12 p. 

Mjere očuvanja: očuvati povoljni hidrološki režim i stanišne uvjete; očuvati povoljne stanišne uvjete kroz 

dobrovoljne mjere za korisnike zemljišta sufinancirane sredstvima Europske unije; elektroenergetsku 

infrastrukturu planirati, obnavljati i graditi na način da se spriječe kolizije ptica na visokonaponskim (VN) 

dalekovodima i elektrokucije ptica na srednjenaponskim (SN) dalekovodima; na dionicama postojećih 

dalekovoda te na stupnim mjestima na kojima se utvrdi povećani rizik ili stradavanja od kolizije i/ili elektrokucije 

provesti tehničke mjere sprečavanja daljnjih stradavanja ptica; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na 

šaranskim ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom šaranskom ribnjačarstvu: najmanje 

jedna trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. 

Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše 

sukladno posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne 

proizvodne površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, rogozici); vegetaciju tršćaka i 

rogozika uklanjati košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne površine 20 ha 

mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodne table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše prema 

posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom 

smatra se tabla u koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne 

površine održavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po 

hektaru takve proizvodne površine; košnju obalne vegetacije (trska i rogoz) te uklanjanje i košnju plutajuće 

vegetacije obavljati izvan sezone gniježđenja od 15. kolovoza do 15. ožujka, izuzev hranidbenih linija koje je 

potrebno održavati tijekom cijele vegetacijske sezone i to na način da se ne uništavaju gnijezda čigri; 

eja strnjarica Status vrste*: Z Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (otvoreni travnjaci,otvorena mozaična staništa) za održanje 
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(Circus 

cyaneus) 

Populacija 

min/max: 40/60 

značajne zimujuće populacije 

Mjere očuvanja: očuvati povoljne stanišne uvjete kroz dobrovoljne mjere za korisnike zemljišta sufinancirane 

sredstvima Europske unije; po potrebi provesti kontrolirano paljenje i/ili krčenje (čišćenje) prezaraslih 

travnjačkih površina; elektroenergetsku infrastrukturu planirati, obnavljati i graditi na način da se spriječe 

kolizije ptica na visokonaponskim (VN) dalekovodima i elektrokucije ptica na srednjenaponskim (SN) 

dalekovodima; na dionicama postojećih dalekovoda te na stupnim mjestima na kojima se utvrdi povećani rizik ili 

stradavanja od kolizije i/ili elektrokucije provesti tehničke mjere sprečavanja daljnjih stradavanja ptica; 

eja livadarka 

(Circus 

pygargus) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 2/3 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (otvoreni travnjaci, otvorena mozaična staništa) za održanje 

gnijezdeće populacije od 2-3 p. 

Mjere očuvanja: očuvati povoljne stanišne uvjete kroz dobrovoljne mjere za korisnike zemljišta sufinancirane 

sredstvima Europske unije; elektroenergetsku infrastrukturu planirati, obnavljati i graditi na način da se spriječe 

kolizije ptica na visokonaponskim (VN) dalekovodima i elektrokucije ptica na srednjenaponskim (SN) 

dalekovodima; na dionicama postojećih dalekovoda te na stupnim mjestima na kojima se utvrdi povećani rizik ili 

stradavanja od kolizije i/ili elektrokucije provesti tehničke mjere sprečavanja daljnjih stradavanja ptica; 

kosac 

(Crex crex) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 60/200 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i pogodna staništa (vlažni travnjaci, prvenstveno košanice) za održanje 

gnijezdeće populacije od 60-200 pjevajućih mužjaka 

Mjere očuvanja: očuvati povoljne stanišne uvjete kroz dobrovoljne mjere za korisnike zemljišta sufinancirane 

sredstvima Europske unije; košnju inundacija i obala kanala (u ingerenciji Hrvatskih voda) obavljati u razdoblju 

15. kolovoza do 15. ožujka; 

crvenoglavi 

djetlić 

(Dendrocopos 

medius) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 

1.800/2.200 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i pogodna struktura hrastove šume za održanje gnijezdeće populacije od 

1800-2200 p. 

Mjere očuvanja: u hrastovim šumama očuvati povoljni udio sastojina starijih od 80 godina; šumske površine u 

raznodobnom gospodarenju te jednodobnom gospodarenju starije od 80 godina (hrast) moraju sadržavati 

najmanje 10 m³/ha suhe drvne mase, a prilikom doznake obavezno ostavljati stabla s dupljama u kojima se 

gnijezde ptice dupljašice; u šumi ostavljati što više voćkarica za gniježđenje djetlovki; 
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sirijski djetlić 

(Dendrocopos 

syriacus) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 10/20 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i stanište (mozaični seoski krajobraz s obiljem stabala, stari voćnjaci) za 

održanje gnijezdeće populacije od 10-20 p. 

Mjere očuvanja: očuvati povoljne stanišne uvjete kroz dobrovoljne mjere za korisnike zemljišta sufinancirane 

sredstvima Europske unije; 

crna žuna 

(Dryocopus 

martius) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 30/50 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i pogodna struktura šuma za održanje gnijezdeće populacije od 30-50 p. 

Mjere očuvanja: u hrastovim šumama očuvati povoljni udio sastojina starijih od 80 godina; šumske površine u 

raznodobnom gospodarenju te jednodobnom gospodarenju starije od 80 godina (hrast) moraju sadržavati 

najmanje 10 m³/ha suhe drvne mase, a prilikom doznake obavezno ostavljati stabla s dupljama u kojima se 

gnijezde ptice dupljašice; u šumi ostavljati što više voćkarica za gniježđenje djetlovki; 

mala bijela 

čaplja 

(Egretta 

garzetta) 

Status vrste*: P 

Populacija 

min/max:  

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i pogodna staništa (vodena staništa s dostatnom močvarnom vegetacijom, 

šaranski ribnjaci) za održanje značajne preletničke populacije 

Mjere očuvanja: očuvati povoljni hidrološki režim i stanišne uvjete močvarnih staništa; osigurati uvjete za 

obavljanje proizvodnje na šaranskim ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom 

šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u 

potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena 

prirodna nepogoda zbog suše sukladno posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih 

nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, 

rogozici); vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla 

minimalne površine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti 

ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna 

nepogoda zbog suše prema posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda 

(primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na 

najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 

kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne površine; 

mala bijela Status vrste*: G Cilj očuvanja: Očuvana populacija i pogodna staništa (močvare i šaranski ribnjaci) za održanje gnijezdeća 
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čaplja 

(Egretta 

garzetta) 

Populacija 

min/max: 120/260 

populacije od 120-260 p. 

Mjere očuvanja: očuvati povoljni hidrološki režim i stanišne uvjete močvarnih staništa; osigurati uvjete za 

obavljanje proizvodnje na šaranskim ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom 

šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u 

potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena 

prirodna nepogoda zbog suše sukladno posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih 

nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, 

rogozici); vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati 

košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne površine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne 

table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše prema posebnom propisu o 

ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u 

koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati 

proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve 

proizvodne površine; ribnjačarske table na kojima su prethodnih godina gnijezdile kolonije ptica (čaplji, ibisa, 

žličarki ili malog vranca) u razdoblju od 1. ožujka do 15. kolovoza moraju biti pune vode; 

mali sokol 

(Falco 

columbarius) 

Status vrste*: Z 

Populacija 

min/max: 0/2 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (mozaična staništa s ekstenzivnom poljoprivredom) za održanje 

značajne zimujuće populacije 

Mjere očuvanja: očuvati povoljne stanišne uvjete kroz dobrovoljne mjere za korisnike zemljišta sufinancirane 

sredstvima Europske unije; elektroenergetsku infrastrukturu planirati, obnavljati i graditi na način da se spriječe 

kolizije ptica na visokonaponskim (VN) dalekovodima i elektrokucije ptica na srednjenaponskim (SN) 

dalekovodima; na dionicama postojećih dalekovoda te na stupnim mjestima na kojima se utvrdi povećani rizik ili 

stradavanja od kolizije i/ili elektrokucije provesti tehničke mjere sprečavanja daljnjih stradavanja ptica; 

crvenonoga 

vjetruša 

(Falco 

Status vrste*: P 

Populacija 

min/max:  

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (travnjaci, otvorena mozaična staništa) za održanje značajne 

preletničke populacije 

Mjere očuvanja: očuvati povoljne stanišne uvjete kroz dobrovoljne mjere za korisnike zemljišta sufinancirane 

sredstvima Europske unije; elektroenergetsku infrastrukturu planirati, obnavljati i graditi na način da se spriječe 
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vespertinus) kolizije ptica na visokonaponskim (VN) dalekovodima i elektrokucije ptica na srednjenaponskim (SN) 

dalekovodima; na dionicama postojećih dalekovoda te na stupnim mjestima na kojima se utvrdi povećani rizik ili 

stradavanja od kolizije i/ili elektrokucije provesti tehničke mjere sprečavanja daljnjih stradavanja ptica; 

bjelovrata 

muharica 

(Ficedula 

albicollis) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 

10.000/25.000 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i pogodna struktura šuma za održanje gnijezdeće populacije od 10000-25000 

p. 

Mjere očuvanja: u hrastovim šumama očuvati povoljni udio sastojina starijih od 80 godina; šumske površine u 

raznodobnom gospodarenju te jednodobnom gospodarenju starije od 80 godina (hrast) moraju sadržavati 

najmanje 10 m³/ha suhe drvne mase, a prilikom doznake obavezno ostavljati stabla s dupljama u kojima se 

gnijezde ptice dupljašice; u šumi ostavljati što više voćkarica za gniježđenje djetlovki; 

šljuka kokošica 

(Gallinago 

gallinago) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 8/12 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (močvarna staništa, vlažne livade, šaranski ribnjaci) za održanje 

gnijezdeće populacije od 8-12 p. 

Mjere očuvanja: očuvati povoljni hidrološki režim i stanišne uvjete; očuvati povoljne stanišne uvjete kroz 

dobrovoljne mjere za korisnike zemljišta sufinancirane sredstvima Europske unije; osigurati uvjete za obavljanje 

proizvodnje na šaranskim ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom šaranskom 

ribnjačarstvu: najmanje jedna trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti 

ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna 

nepogoda zbog suše sukladno posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; 

najmanje 5% ukupne proizvodne površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, rogozici); 

vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne 

površine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti ispunjeno vodom. 

Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše 

prema posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom 

tablom smatra se tabla u koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne 

proizvodne površine održavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 kg svih vrsta i uzgojnih 

kategorija po hektaru takve proizvodne površine; košnju obalne vegetacije (trska i rogoz) te uklanjanje i košnju 

plutajuće vegetacije obavljati izvan sezone gniježđenja od 15. kolovoza do 15. ožujka, izuzev hranidbenih linija 

koje je potrebno održavati tijekom cijele vegetacijske sezone i to na način da se ne uništavaju gnijezda čigri; 
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ždral 

(Grus grus) 

Status vrste*: P 

Populacija 

min/max: 200/750 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i pogodna staništa (vlažni travnjaci, oranice) za održanje značajne preletničke 

populacije 

Mjere očuvanja: očuvati povoljni hidrološki režim i stanišne uvjete; očuvati povoljne stanišne uvjete kroz 

dobrovoljne mjere za korisnike zemljišta sufinancirane sredstvima Europske unije; elektroenergetsku 

infrastrukturu planirati, obnavljati i graditi na način da se spriječe kolizije ptica na visokonaponskim (VN) 

dalekovodima i elektrokucije ptica na srednjenaponskim (SN) dalekovodima; na dionicama postojećih 

dalekovoda te na stupnim mjestima na kojima se utvrdi povećani rizik ili stradavanja od kolizije i/ili elektrokucije 

provesti tehničke mjere sprečavanja daljnjih stradavanja ptica; 

štekavac 

(Haliaeetus 

albicilla) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 28/30 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (stare šume, vodena staništa, šaranski ribnjaci) za održanje 

gnijezdeće populacije od 28-30 p. 

Mjere očuvanja: oko evidentiranih gnijezda štekavca provoditi monitoring u razdoblju od 1. siječnja do 31. 

ožujka; tijekom razdoblja monitoringa osigurati mir u zoni od 100 m oko svih evidentiranih gnijezda štekavca; po 

utvrđivanju aktivnog gnijezda, u zoni od 100 m oko stabla na kojem se gnijezdo štekavca nalazi, osigurati mir i 

ne provoditi nikakve radove do 30. lipnja iste godine; obnovu šume u zoni od 100 m oko stabla na kojem se 

nalazi gnijezdo štekavca provoditi nakon što je gnijezdo neaktivno pet godina, a ako se gnijezdo nalazi u 

sastojinama starijim od 140 godina, obnovu na cijeloj površini provoditi nakon utvrđenog postojanja 

alternativnog gnijezda; u hrastovim šumama očuvati povoljni udio sastojina starijih od 80 godina; osigurati 

uvjete za obavljanje proizvodnje na šaranskim ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na 

svakom šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine 

mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je 

proglašena prirodna nepogoda zbog suše sukladno posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica 

prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom 

(tršćaci, rogozici); vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna 

tabla minimalne površine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti 

ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna 

nepogoda zbog suše prema posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda 

(primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na 

najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 
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kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne površine; očuvati povoljni hidrološki režim i 

stanišne uvjete močvarnih staništa; elektroenergetsku infrastrukturu planirati, obnavljati i graditi na način da se 

spriječe kolizije ptica na visokonaponskim (VN) dalekovodima i elektrokucije ptica na srednjenaponskim (SN) 

dalekovodima; na dionicama postojećih dalekovoda te na stupnim mjestima na kojima se utvrdi povećani rizik ili 

stradavanja od kolizije i/ili elektrokucije provesti tehničke mjere sprečavanja daljnjih stradavanja ptica; 

čapljica voljak 

(Ixobrychus 

minutus) 

Status vrste*: P 

Populacija 

min/max:  

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (močvare s tršćacima i šaranski ribnjaci) za održanje značajne 

preletničke populacije 

Mjere očuvanja: očuvati povoljni hidrološki režim i stanišne uvjete močvarnih staništa; osigurati uvjete za 

obavljanje proizvodnje na šaranskim ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom 

šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u 

potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena 

prirodna nepogoda zbog suše sukladno posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih 

nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (trščaci, 

rogozici); vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla 

minimalne površine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti 

ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna 

nepogoda zbog suše prema posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda. 

(Primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na 

najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 

kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne površine; 

čapljica voljak 

(Ixobrychus 

minutus) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 80/200 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (močvare s tršćacima i šaranski ribnjaci) za održanje gnijezdeće 

populacije od 80-200 p. 

Mjere očuvanja: očuvati povoljni hidrološki režim i stanišne uvjete močvarnih staništa; osigurati uvjete za 

obavljanje proizvodnje na šaranskim ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom 

šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u 

potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena 

prirodna nepogoda zbog suše sukladno posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih 
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nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, 

rogozici); vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla 

minimalne površine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti 

ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna 

nepogoda zbog suše prema posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda 

(primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na 

najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 

kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne površine; ribnjačarske table na kojima su 

prethodnih godina gnijezdile kolonije ptica (čaplji, ibisa, žličarki ili malog vranca) u razdoblju od 1. ožujka do 15. 

kolovoza moraju biti pune vode; 

rusi svračak 

(Lanius 

collurio) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 

15.000/18.000 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (otvorena mozaična staništa) za održanje gnijezdeće populacije od 

15000-18000 p. 

Mjere očuvanja: očuvati povoljne stanišne uvjete kroz dobrovoljne mjere za korisnike zemljišta sufinancirane 

sredstvima Europske unije; po potrebi provesti kontrolirano paljenje i/ili krčenje (čišćenje) prezaraslih 

travnjačkih površina; 

sivi svračak 

(Lanius minor) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 30/50 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (otvorena mozaična poljoprivredna staništa) za održanje gnijezdeće 

populacije od 30-50 p. 

Mjere očuvanja: očuvati povoljne stanišne uvjete kroz dobrovoljne mjere za korisnike zemljišta sufinancirane 

sredstvima Europske unije; po potrebi provesti kontrolirano paljenje i/ili krčenje (čišćenje) prezaraslih 

travnjačkih površina; 

crna lunja 

(Milvus 

migrans) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 30/40 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i pogodna struktura šuma za održanje gnijezdeće populacije od 30-40 p. 

Mjere očuvanja: u hrastovim šumama očuvati povoljni udio sastojina starijih od 80 godina; elektroenergetsku 

infrastrukturu planirati, obnavljati i graditi na način da se spriječe kolizije ptica na visokonaponskim (VN) 

dalekovodima i elektrokucije ptica na srednjenaponskim (SN) dalekovodima; na dionicama postojećih 

dalekovoda te na stupnim mjestima na kojima se utvrdi povećani rizik ili stradavanja od kolizije i/ili elektrokucije 

provesti tehničke mjere sprečavanja daljnjih stradavanja ptica; mjere očuvanja hranilišta (ribnjaci, 
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poljoprivredna staništa) provode se kao mjere očuvanja za druge vrste koje obitavaju na tim staništima; 

patka 

gogoljica 

(Netta rufina) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 2/3 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (vode s bogatom močvarnom vegetacijom, šaranski ribnjaci) za 

održanje gnijezdeće populacije od najmanje 2-3 p. 

Mjere očuvanja: očuvati povoljne stanišne uvjete vodenih i močvarnih staništa; osigurati uvjete za obavljanje 

proizvodnje na šaranskim ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom šaranskom 

ribnjačarstvu: najmanje jedna trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti 

ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna 

nepogoda zbog suše sukladno posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; 

najmanje 5% ukupne proizvodne površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, rogozici); 

vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne 

površine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti ispunjeno vodom. 

Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše 

prema posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom 

tablom smatra se tabla u koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne 

proizvodne površine održavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 kg svih vrsta i uzgojnih 

kategorija po hektaru takve proizvodne površine; košnju obalne vegetacije (trska i rogoz) te uklanjanje i košnju 

plutajuće vegetacije obavljati izvan sezone gniježđenja od 15. kolovoza do 15. ožujka, izuzev hranidbenih linija 

koje je potrebno održavati tijekom cijele vegetacijske sezone i to na način da se ne uništavaju gnijezda čigri; 

veliki 

pozviždač 

(Numenius 

arquata) 

Status vrste*: P 

Populacija 

min/max:  

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (riječne plićine, šaranski ribnjaci s ispuštenim i plitkim tablama) za 

održanje značajne preletničke populacije 

Mjere očuvanja: očuvati povoljne stanišne uvjete; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na šaranskim 

ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna 

trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše sukladno 

posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, rogozici); vegetaciju 

tršćaka i rogozika uklanjati košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne površine 
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20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodne table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše prema 

posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom 

smatra se tabla u koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne 

površine održavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po 

hektaru takve proizvodne površine; 

gak 

(Nycticorax 

nycticorax) 

Status vrste*: P 

Populacija 

min/max:  

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i pogodna staništa (vodena staništa s dostatnom močvarnom vegetacijom, 

šaranski ribnjaci) za održanje značajne preletničke populacije 

Mjere očuvanja: očuvati povoljni hidrološki režim i stanišne uvjete močvarnih staništa; osigurati uvjete za 

obavljanje proizvodnje na šaranskim ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom 

šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u 

potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena 

prirodna nepogoda zbog suše sukladno posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih 

nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, 

rogozici); vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla 

minimalne površine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti 

ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna 

nepogoda zbog suše prema posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda 

(primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na 

najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 

kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne površine; 

gak 

(Nycticorax 

nycticorax) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 80/300 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (močvare, šaranski ribnjaci) za održanje gnijezdeće populacije od 80-

300 p. 

Mjere očuvanja: očuvati povoljni hidrološki režim i stanišne uvjete močvarnih staništa; osigurati uvjete za 

obavljanje proizvodnje na šaranskim ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom 

šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u 

potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena 
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prirodna nepogoda zbog suše sukladno posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih 

nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, 

rogozici); vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla 

minimalne površine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti 

ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna 

nepogoda zbog suše prema posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda 

(primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na 

najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 

kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne površine; ribnjačarske table na kojima su 

prethodnih godina gnijezdile kolonije ptica (čaplji, ibisa, žličarki ili malog vranca) u razdoblju od 1. ožujka do 15. 

kolovoza moraju biti pune vode; 

bukoč 

(Pandion 

haliaetus) 

Status vrste*: P 

Populacija 

min/max: 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i pogodna staništa (vodena staništa, šaranski ribnjaci) za održanje značajne 

preletničke populacije; omogućen nesmetani prelet tijekom selidbe 

Mjere očuvanja: očuvati povoljni hidrološki režim i stanišne uvjete; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na 

šaranskim ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom šaranskom ribnjačarstvu: najmanje 

jedna trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. 

Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše 

sukladno posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne 

proizvodne površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, rogozici); vegetaciju tršćaka i 

rogozika uklanjati košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne površine 20 ha 

mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodne table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše prema 

posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom 

smatra se tabla u koju se ne nasađuje 

mlađ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati proizvodnju ribe od 

minimalno 500 kg do najviše 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne površine; 

elektroenergetsku infrastrukturu planirati, obnavljati i graditi na način da se spriječe kolizije ptica na 

visokonaponskim (VN) dalekovodima i elektrokucije ptica na srednjenaponskim (SN) dalekovodima; na 
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dionicama postojećih dalekovoda te na stupnim mjestima na kojima se utvrdi povećani rizik ili stradavanja od 

kolizije i/ili elektrokucije provesti tehničke mjere sprečavanja daljnjih stradavanja ptica; 

škanjac osaš 

(Pernis 

apivorus) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 25/35 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i pogodna struktura šuma za održanje gnijezdeće populacije od 25-35 p. 

Mjere očuvanja: u hrastovim šumama očuvati povoljni udio sastojina starijih od 80 godina; elektroenergetsku 

infrastrukturu planirati, obnavljati i graditi na način da se spriječe kolizije ptica na visokonaponskim (VN) 

dalekovodima i elektrokucije ptica na srednjenaponskim (SN) dalekovodima; na dionicama postojećih 

dalekovoda te na stupnim mjestima na kojima se utvrdi povećani rizik ili stradavanja od kolizije i/ili elektrokucije 

provesti tehničke mjere sprečavanja daljnjih stradavanja ptica; 

mali vranac 

(Phalacrocorax 

pygmaeus) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 0/8 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (veće vodene površine obrasle tršćacima i vrbama; šaranski ribnjaci) 

za održanje značajne gnijezdeće populacije 

Mjere očuvanja: očuvati povoljni hidrološki režim i stanišne uvjete; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na 

šaranskim ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom šaranskom ribnjačarstvu: najmanje 

jedna trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. 

Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše 

sukladno posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne 

proizvodne površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, rogozici); vegetaciju tršćaka i 

rogozika uklanjati košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne površine 20 ha 

mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodne table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše prema 

posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom 

smatra se tabla u koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne 

površine održavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po 

hektaru takve proizvodne površine; ribnjačarske table na kojima su prethodnih godina gnijezdile kolonije ptica 

(čaplji, ibisa, žličarki ili malog vranca) u razdoblju od 1. ožujka do 15. kolovoza moraju biti pune vode; 

pršljivac 

(Philomachus 

Status vrste*: P 

Populacija 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (riječne plićine, šaranski ribnjaci s ispuštenim i plitkim tablama) za 

održanje značajne preletničke populacije 
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pugnax) min/max:  Mjere očuvanja: očuvati povoljne stanišne uvjete; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na šaranskim 

ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna 

trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše sukladno 

posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, rogozici); vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati 

košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne površine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne 

table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše prema posebnom propisu o 

ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u 

koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati 

proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve 

proizvodne površine; 

siva žuna 

(Picus canus) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 130/180 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i pogodna struktura šuma za održanje gnijezdeće populacije od 130-180 p. 

Mjere očuvanja: u hrastovim šumama očuvati povoljni udio sastojina starijih od 80 godina; šumske površine u 

raznodobnom gospodarenju te jednodobnom gospodarenju starije od 80 godina (hrast) moraju sadržavati 

najmanje 10m³/ha suhe drvne mase, a prilikom doznake obavezno ostavljati stabla s dupljama u kojima se 

gnijezde ptice dupljašice; u šumi ostavljati što više voćkarica za gniježđenje djetlovki; 

žličarka 

(Platalea 

leucorodia) 

Status vrste*: P 

Populacija 

min/max:  

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (močvare s plitkim otvorenim vodama, šaranski ribnjaci) za održanje 

značajne preletničke populacije 

Mjere očuvanja: očuvati povoljni hidrološki režim i stanišne uvjete močvarnih staništa; osigurati uvjete za 

obavljanje proizvodnje na šaranskim ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom 

šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u 

potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena 

prirodna nepogoda zbog suše sukladno posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih 

nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, 

rogozici); vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla 
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minimalne površine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti 

ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna 

nepogoda zbog suše prema posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda 

(primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na 

najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 

kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne površine; 

žličarka  

(Platalea 

leucorodia) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 70/140 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (vodena staništa s tršćacima, rogozicima i/ili niskom vrbama; 

šaranski ribnjaci) za održanje gnijezdeće populacije od 70-140 p. 

Mjere očuvanja: očuvati povoljni hidrološki režim i stanišne uvjete močvarnih staništa; osigurati uvjete za 

obavljanje proizvodnje na šaranskim ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom 

šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u 

potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena 

prirodna nepogoda zbog suše sukladno posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih 

nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, 

rogozici); vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla 

minimalne površine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti 

ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna 

nepogoda zbog suše prema posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda 

(primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na 

najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 

kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne površine; ribnjačarske table na kojima su 

prethodnih godina gnijezdile kolonije ptica (čaplji, ibisa, žličarki ili malog vranca) u razdoblju od 1. ožujka do 15. 

kolovoza moraju biti pune vode; 

crnogrli 

gnjurac 

(Podiceps 

nigricollis) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 10/- 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (vode s bogatom močvarnom vegetacijom, šaranski ribnjaci) za 

održanje gnijezdeće populacije od najmanje 10 p. 

Mjere očuvanja: očuvati povoljne stanišne uvjete vodenih i močvarnih staništa; osigurati uvjete za obavljanje 

proizvodnje na šaranskim ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom šaranskom 
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ribnjačarstvu: najmanje jedna trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti 

ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna 

nepogoda zbog suše sukladno posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; 

najmanje 5% ukupne proizvodne površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, rogozici); 

vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne 

površine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti ispunjeno vodom. 

Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše 

prema posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom 

tablom smatra se tabla u koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne 

proizvodne površine održavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 kg svih vrsta i uzgojnih 

kategorija po hektaru takve proizvodne površine; košnju obalne vegetacije (trska i rogoz) te uklanjanje i košnju 

plutajuće vegetacije obavljati izvan sezone gniježđenja od 15. kolovoza do 20. travnja, izuzev hranidbenih linija 

koje je potrebno održavati tijekom cijele vegetacijske sezone i to na način da se ne uništavaju gnijezda čigri; 

siva štijoka 

(Porzana 

parva) 

Status vrste*: P 

Populacija 

min/max:  

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (močvare i šaranski ribnjaci s tršćacima) za održanje značajne 

preletničke populacije 

Mjere očuvanja: očuvati povoljne stanišne uvjete; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na šaranskim 

ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna 

trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše sukladno 

posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, rogozici); vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati 

košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne površine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne 

table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše prema posebnom propisu o 

ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u 

koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati 

proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve 

proizvodne površine; 
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siva štijoka 

(Porzana 

parva) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 10/50 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (močvare i šaranski ribnjaci s tršćacima) za održanje gnijezdeće 

populacije od 10-50 p. 

Mjere očuvanja: očuvati povoljne stanišne uvjete; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na šaranskim 

ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna 

trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše sukladno 

posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, rogozici); vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati 

košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne površine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne 

table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše prema posebnom propisu o 

ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u 

koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati 

proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve 

proizvodne površine; košnju obalne vegetacije (trska i rogoz) te uklanjanje i košnju plutajuće vegetacije obavljati 

izvan sezone gniježđenja od 15. kolovoza do 15. ožujka, izuzev hranidbenih linija koje je potrebno održavati 

tijekom cijele vegetacijske sezone i to na način da se ne uništavaju gnijezda čigri; 

riđa štijoka 

(Porzana 

porzana) 

Status vrste*: P 

Populacija 

min/max:  

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (močvare i šaranski ribnjaci s tršćacima) za održanje značajne 

preletničke populacije 

Mjere očuvanja: očuvati povoljne stanišne uvjete; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na šaranskim 

ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna 

trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše sukladno 

posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, rogozici); vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati 

košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne površine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne 

table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše prema posebnom propisu o 
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ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u 

koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati 

proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve 

proizvodne površine; 

riđa štijoka 

(Porzana 

porzana) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 10/30 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (močvare i šaranski ribnjaci s tršćacima, poplavni travnjaci) za 

održanje gnijezdeće populacije od 10-30 p. 

Mjere očuvanja: očuvati povoljne stanišne uvjete; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na šaranskim 

ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna 

trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše sukladno 

posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, rogozici); vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati 

košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne površine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne 

table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše prema posebnom propisu o 

ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u 

koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati 

proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve 

proizvodne površine; očuvati povoljne stanišne uvjete kroz dobrovoljne mjere za korisnike zemljišta 

sufinancirane sredstvima Europske unije; 

mala štijoka 

(Porzana 

pusilla) 

Status vrste*: P 

Populacija 

min/max:  

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (močvare i šaranski ribnjaci s tršćacima) za održanje značajne 

preletničke populacije 

Mjere očuvanja: očuvati povoljne stanišne uvjete; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na šaranskim 

ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna 

trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše sukladno 

posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 



Elaborat zaštite okoliša  

C.I.A.K. d.o.o.   80 

površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, rogozici); vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati 

košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne površine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne 

table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše prema posebnom propisu o 

ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u 

koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati 

proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve 

proizvodne površine; 

bregunica 

(Riparia 

riparia) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 50/100 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (prvenstveno strme odronjene riječne obale) za održanje gnijezdeće 

populacije od 50-100 p. 

Mjere očuvanja: održavati povoljni hidrološki režim za očuvanje staništa za gniježđenje; očuvati povoljnu 

strukturu i konfiguraciju obale vodotoka te dopustiti prirodne procese, uključujući eroziju; 

jastrebača 

(Strix 

uralensis) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 20/25 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i pogodna struktura hrastove šume za održanje gnijezdeće populacije od 20-

25 p. 

Mjere očuvanja: u hrastovim šumama očuvati povoljni udio sastojina starijih od 80 godina; šumske površine u 

raznodobnom gospodarenju te jednodobnom gospodarenju starije od 80 godina (hrast) moraju sadržavati 

najmanje 10m³/ha suhe drvne mase, a prilikom doznake obavezno ostavljati stabla s dupljama u kojima se 

gnijezde ptice dupljašice; elektroenergetsku infrastrukturu planirati, obnavljati i graditi na način da se spriječe 

kolizije ptica na visokonaponskim (VN) dalekovodima i elektrokucije ptica na srednjenaponskim (SN) 

dalekovodima; na dionicama postojećih dalekovoda te na stupnim mjestima na kojima se utvrdi povećani rizik ili 

stradavanja od kolizije i/ili elektrokucije provesti tehničke mjere sprečavanja daljnjih stradavanja ptica; 

pjegava 

grmuša 

(Sylvia nisoria) 

Status vrste*: G 

Populacija 

min/max: 70/150 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i otvorena mozaična staništa za održanje gnijezdeće populacije od 70-150 p. 

Mjere očuvanja: očuvati povoljne stanišne uvjete kroz dobrovoljne mjere za korisnike zemljišta sufinancirane 

sredstvima Europske unije; 

prutka Status vrste*: P Cilj očuvanja: Očuvana populacija i staništa (riječne plićine, šaranski ribnjaci s ispuštenim i plitkim tablama) za 
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migavica 

(Tringa 

glareola) 

Populacija 

min/max:  

održanje značajne preletničke populacije 

Mjere očuvanja: očuvati povoljne stanišne uvjete; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na šaranskim 

ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom šaranskom ribnjačarstvu: najmanje jedna 

trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše sukladno 

posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, rogozici); vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati 

košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne površine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne 

table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše prema posebnom propisu o 

ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u 

koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne površine održavati 

proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve 

proizvodne površine; 

značajne negnijezdeće (selidbene) 

populacije ptica (patka lastarka Anas 

acuta, patka žličarka Anas clypeata, 

kržulja Anas crecca, zviždara Anas 

penelope, divlja patka Anas 

plathyrhynchos, patka pupčanica 

Anas querquedula, patka kreketaljka 

Anas strepera, lisasta guska Anser 

albifrons, divlja guska Anser anser, 

guska glogovnjača Anser fabalis, 

glavata patka Aythya ferina, krunata 

patka Aythya fuligula, patka 

batoglavica Bucephala clangula, 

crvenokljuni labud Cygnus olor, liska 

Fulica atra, šljuka kokošica Gallinago 

Cilj očuvanja: Očuvana populacija i pogodna staništa za ptice močvarice tijekom preleta i zimovanja (vodena 

staništa s dostatnom vodenom i močvarnom vegetacijom, šaranski ribnjaci, plićine) za održanje značajne 

brojnosti preletničkih i/ili zimujućih populacija i to ukupnu brojnost jedinki ptica močvarica kao i brojnost onih 

vrsta koje na području redovito obitavaju s >1% nacionalne populacije ili >2000 jedinki 

Mjere očuvanja: očuvati povoljne stanišne uvjete vodenih i močvarnih staništa; osigurati uvjete za obavljanje 

proizvodnje na šaranskim ribnjacima uz očuvanje njihove ornitološke vrijednosti; na svakom šaranskom 

ribnjačarstvu: najmanje jedna trećina ukupne proizvodne površine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti 

ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna 

nepogoda zbog suše sukladno posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; 

najmanje 5% ukupne proizvodne površine mora biti prekriveno močvarnom vegetacijom (tršćaci, rogozici); 

vegetaciju tršćaka i rogozika uklanjati košnjom; na ribnjacima većim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne 

površine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene površine mora biti ispunjeno vodom. 

Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom može biti i manja ako je proglašena prirodna nepogoda zbog suše 

prema posebnom propisu o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom 
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gallinago, crnorepa muljača Limosa 

limosa, patka gogoljica Netta rufina, 

kokošica Rallus aquaticus, crna prutka 

Tringa erythropus, krivokljuna prutka 

Tringa nebularia, crvenonoga prutka 

Tringa totanus, vivak Vanellus 

vanellus, veliki pozviždač Numenius 

arquata) 

tablom smatra se tabla u koju se ne nasađuje mlađ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne 

proizvodne površine održavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviše 1200 kg svih vrsta i uzgojnih 

kategorija po hektaru takve proizvodne površine; 

*Status vrste: G = gnjezdarica; P = preletnica; Z = zimovalica 



Elaborat zaštite okoliša  

C.I.A.K. d.o.o.   83 

Tablica 3. Ciljevi očuvanja područja ekološke mreže POP HR1000004 Donja Posavina; Izvor: 
https://www.dropbox.com/sh/3r4ozk30a21xzdz/AADuvuru1itHSGC_msqFFMAMa?dl=0 

HR 
2001311 

Sava 
nizvodno 
od Hrušćice 

Prirodne eutrofne vode s 
vegetacijom 
Hydrocharition ili 
Magnopotamion 

3150 Očuvano 25 ha postojeće površine stanišnog tipa 

Rijeke s muljevitim 
obalama obraslim s 
Chenopodion rubri p.p. i 
Bidention p.p. 

3270 Očuvane prirodne blago položene obale rijeke unutar 400 km riječnog toka za 
razvoj vegetacije pionirskih biljaka sveza Chenopodion rubri p.p. i Bidention p.p. 

Aluvijalne šume (Alno-
Padion, Alnion incanae, 
Salicion albae)  

91E0* Očuvano 2.800 ha postojeće površine stanišnog tipa 

bolen Aspius aspius Očuvana postojeća pogodna staništa za vrstu unutar 400 km vodotoka  

veliki vijun Cobitis elongata Očuvana  postojeća pogodna staništa za vrstu (pjeskovita i šljunkovita dna) 
unutar 400 km vodotoka 

vijun Cobitis 
elongatoides 

Očuvana  postojeća pogodna staništa za vrstu (pjeskovita dna) unutar 400 km 
vodotoka 

dunavska paklara Eudontomyzon 
vladykovi 

Očuvana  postojeća pogodna staništa za vrstu (pjeskovite obale i dna) unutar 
400 km vodotoka 

prugasti balavac Gymnocephalus 
schraetzer 

Očuvana  postojeća pogodna staništa za vrstu (muljevita i pjeskovita dna) 
unutar 400 km vodotoka 

bjeloperajna krkuša Romanogobio 
vladykovi 

Očuvana  postojeća pogodna staništa za vrstu (pjeskovita dna) unutar 400 km 
vodotoka 

plotica Rutilus virgo Očuvana  postojeća pogodna staništa za vrstu (brzaci i šljunkovita dna) unutar 
400 km vodotoka 

mali vretenac Zingel streber Očuvana  postojeća pogodna staništa za vrstu (brzaci i šljunkovita dna) unutar 
400 km vodotoka 



Elaborat zaštite okoliša  

C.I.A.K. d.o.o.   84 

veliki vretenac Zingel zingel Očuvana  postojeća pogodna staništa za vrstu (pjeskovita i šljunkovita dna) 
unutar 400 km vodotoka 

rogati regoč Ophiogomphus 
cecilia 

Očuvano 5690 ha pogodnih staništa za vrstu (tok rijeke sa šljunčanim i 
pješčanim dnom i obalama) 

obična lisanka Unio crassus Očuvana pogodna staništa za vrstu (vodotoci s pješčanim i šljunkovitom dnom i 
vodom bogatom kisikom) unutar 400 km vodotoka 



Elaborat zaštite okoliša  

C.I.A.K. d.o.o.   85 

C.12. KRAJOBRAZNA RAZNOLIKOST 

Prema krajobraznoj regionalizaciji Hrvatske lokacija zahvata se nalazi u osnovnoj 

krajobraznoj jedinici „nizinska područja sjeverne Hrvatske“. Prema dokumentu Studija 

krajobraznih vrijednosti Sisačko-moslavačke županije –  krajobrazna osnova s procjenom 

karaktera i osjetljivosti krajobraza, IRES EKOLOGIJA d.o.o. (2019.) lokacija zahvata pripada 

Krajobraznom području doline rijeke Save. 

Geološki promatrano, s obzirom na pružanje toka rijeke Save, vidljive su aluvijalne 

naslage, nastale nakupljanjem riječnih sedimenata, na koje se nadovezuju naslage barskog 

lesa, taložene u spuštenim predjelima terena savske riječne terase. Stoga su i dominantna tla 

na promatranom području pseudoglejna, glejna i hidromorfna. Prostor je uvelike izmijenjen 

pod antropogenim utjecajem, stoga se prirodan površinski pokrov ovdje zadržao 

prvenstveno u širim i užim potezima uz samu rijeku te sporadično razbacan u manjim, 

fragmentiranim šumarcima u sjevernom dijelu i nešto većim šumskim površinama i 

područjima pod šikarom u središnjem i južnom dijelu. Pritom, šumski pokrov predstavljaju 

poplavne šume hrasta lužnjaka, poplavne šume crne johe i poljskog jasena, mješovite 

hrastovo-grabove i čiste grabove šume. Rijeka Sava je ovdje tipično nizinska rijeka, koja se 

pruža intenzivno, ali i blago meandrirajući; potonje prvenstveno u središnjem dijelu. Niskih i 

blagih je obala, obraslih u poteze visoke vegetacije te na sebe prima svoje pritoke, stvarajući 

sprudove i mrtvaje. 

Prirodne karakteristike prostora uvjetovale su raspored i smještaj antropogenih 

elemenata koja pritom imaju obilježja ruralnih i prijelaznih naselja, a sama se naselja 

međusobno razlikuju po veličini, topografskom smještaju te gustoći naseljenosti. Seoska su 

naselja prvenstveno izduženog, linijskog karaktera. Pretežito se sastoje od stambenih kuća 

(sa i bez gospodarskih objekata) s pripadajućim okućnicama, a u centralnom dijelu naselja 

nalaze se objekti društvene namjene i otvorene javne površine. Područjem dominira mozaik 

poljoprivrednih površina; iste su prvenstveno usitnjene i pravilnih, izduženih geometrijskih 

oblika, sugerirajući ekstenzivan, tradicionalan način bavljenja poljoprivredom, ali se uočavaju 

i nešto veće poljoprivredne površine, namijenjene intenzivnom načinu obrade tla. Ipak, u 

današnje vrijeme te s obzirom na napuštanje bavljenja poljoprivredom, uočavaju se i brojne 

zapuštene poljoprivredne površine. 

Lokacija zahvata se nalazi u sjevernom dijelu administrativnog područja Grada Siska. 

Zahvatom je obuhvaćen lijevi obalni nasip rijeke Save u n.km 106+200 do n.km 106+600, u 

naselju Hrastelnica. 
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C.13. KULTURNO-POVIJESNA BAŠTINA 

Prema dostupnim podacima s Geoportala kulturnih dobara Republike Hrvatske, na 

području planiranog zahvata ne nalaze se lokaliteti zaštićenih i preventivno zaštićenih 

kulturnih dobara Republike Hrvatske (Slika 25.). 
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Slika 25. Zaštićena nepokretna kulturna dobra Republike Hrvatske; Izvor: Geoportal kulturnih dobara Republike Hrvatske – uvećani prikaz s 

označenom lokacijom zahvata
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C.14. GOSPODARSKE DJELATNOSTI 

Poljoprivreda 

Prema ARKOD sustavu evidencije korištenja poljoprivrednog zemljišta, na lokaciji 

zahvata nema parcela evidentiranih u ARKOD sustavu (Slika 26.). 

S obzirom na to da je zahvatom obuhvaćen lijevoobalni nasip rijeke Save u n.km 

106+200 do n.km 106+600, lokacija zahvata se ne obrađuje. 

Šumarstvo 

Obuhvat zahvata se nalazi unutar Gospodarske jedinice (GJ) Sava-Sisak 

(vodoprivreda) i GJ Brezovica, kojom upravljaju Hrvatske šume, Šumarija Sisak, izvan 

šumskog područja (Slika 27.).Obuhvat zahvata se dijelom nalazi unutar GJ Lijeva Luka-Gušće. 

S obzirom na to da je zahvatom obuhvaćen lijevoobalni nasip rijeke Save u n.km 

106+200 do n.km 106+600, lokacija zahvata ne predstavlja šumsko zemljište. 

Lovstvo 

Lokacija zahvata nalazi se unutar obuhvata lovišta III/3 BREZOVICA čija površina iznosi 

5.268 ha (Slika 28.). Radi se o otvorenom tipu lovišta, a vlasnik dozvole za lov je LU SISCIA 

Sisak. Trenutno ne postoje planovi upravljanja lovom. 

S obzirom na to da je zahvatom obuhvaćen lijevoobalni nasip rijeke Save u n.km 

106+200 do n.km 106+600, lokacija zahvata se ne koristi u svrhu lova. 

 

 



Elaborat zaštite okoliša  

C.I.A.K. d.o.o.   89 

 

Slika 26. Izvod iz ARKOD evidencije – obuhvat zahvata; Izvor: www.arkod.hr 

http://www.arkod.hr/
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Slika 27. Izvod iz karte područja gospodarskih jedinica za državne šume; Izvor: Hrvatske šume d.o.o
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Slika 28. Izvod iz središnje lovne evidencije – aktivna lovišta; Izvor: Ministarstvo poljoprivrede 
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C.15. STANOVNIŠTVO 

Lokacija zahvata se nalazi na području Grada Siska, Sisačko-moslavačka županija. 

Grad Sisak obuhvaća 35 naselja: Blinjski Kut, Budaševo, Bukovsko, Crnac, Čigoč, Donje 

Komarevo, Gornje Komarevo, Greda, Gušće, Hrastelnica, Jazvenik, Klobučak, Kratečko, 

Letovanci, Lonja, Lukavec Posavski, Madžari, Mužilovčica, Novo Pračno, Novo Selo, Novo Selo 

Palanječko, Odra Sisačka, Palanjek, Prelošćica, Sela, Sisak, Stara Drenčina, Staro Pračno, 

Staro Selo, Stupno, Svoj, Topolovac, Veliko Svinjičko, Vurot i Žabno.  

Prema podacima posljednjeg popisa stanovništva iz 2011. godine, Grad Sisak ima 

47.768 stanovnika, što čini 27,7% ukupnog stanovništva Sisačko-moslavačke županije 

(172.439 stanovnika).  

Gustoća naseljenosti na ovom području iznosi 112,9 st/km2 i veće je od prosječne 

gustoće naseljenosti Republike Hrvatske koja iznosi 75,8 st/km2. 

C.16. ODNOS PREMA POSTOJEĆIM I PLANIRANIM ZAHVATIMA 

Zahvatom je obuhvaćen postojeći lijevoobalni nasip rijeke Save, u naselju Hrastelnica, 

od n.km 0+000 do n.km 106+200 do n.km. 106+600 koji je oštećen zbog potresa i potrebno 

ga je sanirati te se, kao što je opisano u poglavlju B., radi o održavanju postojećeg nasipa i 

zahvat ne predstavlja novi element u prostoru. 
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D. OPIS MOGUĆIH ZNAČAJNIH UTJECAJA NA OKOLIŠ 

U nastavku poglavlja, budući da se radi o postojećem elementu u prostoru, za zahvat 

ODRŽAVANJA LIJEVOOBALNOG NASIPA RIJEKE SAVE U N.KM 106+200 DO N.KM 106+600, 

prepoznati su, opisani i procijenjeni mogući utjecaji tijekom izvođenja radova, tijekom 

korištenja i prestanka korištenja, kao i u slučaju neželjenih događaja te utjecaji na zaštićena 

područja i područja ekološke mreže, a uzimajući u obzir značajke zahvata i postojeće stanje 

okoliša na lokaciji zahvata. 

Zahvat ODRŽAVANJE LIJEVOOBALNOG NASIPA RIJEKE SAVE OD N.KM 106+200 DO 

N.KM 106+600 U NASELJU HRASTELNICA, s obzirom na oštećenje obuhvaća:  

− sanaciju temeljnog tla ispod nasipa 

− sanaciju pukotina u nasipu i slijeganje nasipa 

u duljini od oko 400 m, prema projektu, u skladu s kojim je nasip izgrađen, bez izmještanja 

i/ili mijenjanja geometrije nasipa. 

D.1. UTJECAJI NA SASTAVNICE OKOLIŠA 

Tlo 

Tijekom izvođenja radova  

Prema kartografskom prikazu „2.4. KORIŠTENJE VODA I OTPAD“, Prostorni plan 

Sisačko-moslavačke županije („Službeni glasnik Sisačko-moslavačke županije“, broj 4/01, 

12/10, 10/17, 12/19 i 23/19-pročišćeni tekst), lokacija zahvata je označena kao „nasip 

(obaloutvrde)“.  

Prema kartografskom prikazu 2. „INFRASTRUKTURNI SUSTAVI“, Prostorni plan 

uređenja Grada Siska („Službeni glasnik Sisačko-moslavačke županije“, broj 11/02, 12/06, 

3/13 i 6/13-pročišćeni tekst), lokacija zahvata je označena kao „nasip (obaloutvrde)“. 

Zahvatom je obuhvaćen postojeći lijevoobalni nasip rijeke Save nasip kojega je, s 

obzirom na oštećenje nastalo potresom potrebno sanirati, i to u duljini od oko 400 m. S 

obzirom na oštećenja, radovi obuhvaćaju sanaciju temeljnog tla ispod nasipa i sanaciju 

pukotina u nasipu i slijeganje nasipa, a sve prema projektu, u skladu s kojim je nasip 

izgrađen, bez izmještanja i/ili mijenjanja geometrije nasipa. 

Radovi na sanaciji obuhvaćaju uklanjanje dijela oštećenog nasipa, poboljšanje 

temeljnog tla mlaznim injektiranjem cementne emulzije, ponovnu izvedbu temeljnog tla i 

nasipa zbijanjem selektiranog materijala iz iskopa nasipa te prema potrebi novog materijala 

iz pozajmišta materijala, a kako bi se osigurao projektom predviđeni stupanj zaštite od 

štetnog djelovanja voda. 

Prema preliminarnoj procjeni koja je dana u dokumentu „Koncepcija projektnog 

rješenja održavanja lijevoobalnog nasipa rijeke Save od n.km 106+200 do n.km 106+600 u 
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naselju Hrastelnica“ procijenjena količina radova koji uključuju iskop oštećenog nasipa i 

temeljnog tla je oko 22.200 m3. Iskopani materijal će se privremeno deponirati na 

privremenu gradilišnu deponiju koja će se formirati neposredno uz nasip, u zaobalju nasipa. 

Prostor privremene deponije će se urediti tako da se spriječi potencijalno odnošenje 

deponiranog zemljanog materijala u slučaju izlijevanja rijeke Save. Deponirani materijal će se 

ponovno koristiti za ugradnju u temeljno tlo i rekonstrukciju nasipa. Nadopuna materijala za 

sanaciju nasipa, oko 200 m3, osigurat će se iz pozajmišta dodatnog materijala za nasipavanje, 

koje je predviđeno u neposrednoj blizini nasipa, u blizini preljeva Palanjek, između dva 

nasipa za obranu od poplava, u zaobalju nasipa.  

Do onečišćenja tla tijekom izvođenja radova može doći u slučaju nepridržavanja 

odgovarajućih postupaka tijekom manipulacije radnim strojevima i sredstvima koja se koriste 

pri gradnji (strojna ulja, goriva, različita otapala, boje i slično), što za posljedicu može imati 

njihovu infiltraciju u tlo i podzemlje, pogotovo u slučaju oborina. Međutim, pridržavanjem 

zakonom propisanih mjera, dobrom organizacijom gradilišta, opreznim korištenjem redovno 

servisiranih i održavanih radnih strojeva i mehanizacije te uz stalan nadzor glavnog inženjera 

gradilišta i provođenje radova u skladu sa zakonskim propisima i uvjetima nadležnih tijela, 

negativan utjecaj na tlo bit će lokalnog karaktera i sveden na prihvatljivu razinu.  

Na dionicama gradilišta potrebno je osigurati minimalno jedan spremnik s upijajućim 

materijalima te zatvoreni spremnik za odlaganje iskopane onečišćene zemlje u slučaju 

saniranja lokacije ukoliko dođe do curenja goriva, maziva i drugih onečišćujućih tvari 

odnosno onečišćenih tvari korištenih za sanaciju onečišćenja, a što je predloženo mjerama 

zaštite okoliša (vidi poglavlje D.11. ovog elaborata). 

Tijekom korištenja 

Tijekom korištenja neće biti utjecaja na tlo. 

 

Vode/Vodna tijela  

Prema Planu upravljanja vodnim područjima za razdoblje 2016.-2021. (Narodne 

novine, broj 66/16), lokacija zahvata pripada grupiranom vodnom tijelu CSGI_28 – LEKENIK – 

LUŽANI, čije je kemijsko i količinsko stanje ocijenjeno kao dobro. 

Lokacija zahvata se nalazi uz površinsko vodno tijelo CSRN0001_015, Sava čije je 

konačno stanje ocijenjeno kao loše. 

Tijekom izvođenja radova 

Lokacija zahvata se nalazi na području malog potencijalnog rizika od erozije, izvan 

zona sanitarne zaštite izvorišta stoga neće biti utjecaja. 

Tijekom izvođenja radova, do mogućeg utjecaja na vodno tijelo podzemnih voda 

CSGI_28 – LEKENIK – LUŽANI i površinsko vodno tijelo CSRN0001_015, Sava može doći uslijed 

akcidentnih izlijevanja velikih količina štetnih i opasnih tvari (strojnih ulja, goriva) iz strojeva 
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na tlo i infiltracijom do vodonosnih slojeva, a što može utjecati na ekološko i kemijsko stanje 

tog podzemnog vodnog tijela. Najčešći uzrok takvih pojava su nepažnja radnika i kvar 

strojeva.  

U slučaju incidentne situacije izlijevanja naftnih derivata iz vozila ili strojeva koji će se 

koristiti prilikom građevinskih radova, lokacija će se sanirati sredstvima za upijanje naftnih 

derivata, a onečišćeno tlo, kao i korištena sredstva predat će se na obradu van lokacije 

zahvata ovlaštenoj tvrtki za zbrinjavanje opasnog otpada. Goriva se neće skladištiti na lokaciji 

već će se dovoziti u specijalnom vozilu s eko-cisternom. Odgovarajućom provedbom gore 

navedenih aktivnosti, smanjit će se mogućnost negativnog utjecaja tijekom izvođenja radova 

na ekološko i kemijsko stanje grupiranog vodnog tijela podzemnih voda CSGI_28 – LEKENIK – 

LUŽANI i površinsko vodno tijelo CSRN0001_015, Sava. 

Navedene utjecaje moguće je svesti na prihvatljivu razinu i/ili u potpunosti spriječiti 

pravilnom organizacijom gradilišta i provođenjem mjera zaštite, prema pravilima 

građevinske struke uz prisutnost nadzornog inženjera. U slučaju akcidentne situacije 

potrebno je pridržavati se mjera iz Državnog plana mjera za slučaj izvanrednih i iznenadnih 

onečišćenja voda, odnosno operativnih planova nižeg reda. Stoga je mjerama zaštite okoliša 

(vidi poglavlje D.11. ovog elaborata) predložena izrada Plana u slučaju iznenadnog i 

izvanrednog onečišćenja voda tijekom izvođenja radova koji mora bit u skladu s Državnim 

planom mjera za slučaj izvanrednih i iznenadnih onečišćenja voda i nižim planovima mjera 

donesenim na osnovi tog Plana. 

Tijekom korištenja 

Budući da se radi o postojećem elementu u prostoru, a vodne razine koje se nalaze 

unutar osnovnog korita ostat će identične razinama postojećeg stanja, ne očekuje se 

narušavanje dobrog stanja hidromorfoloških elemenata, kao ni pogoršanje ukupnog stanja 

površinskih vodnih tijela na užem području, tijekom korištenja zahvata. 

Obnovom oštećenog nasipa smanjit će se poplavni rizik za branjeno područje iza 

nasipa. Stoga će utjecaj tijekom korištenja zahvata, sa stajališta obrane od poplava, biti 

pozitivan.  

 

Zrak 

Tijekom izvođenja radova 

Tijekom izvođenja radova moguće je onečišćenje zraka uslijed emisija prašine i 

onečišćujućih tvari u zrak (pokretni izvori emisije) koje su karakteristične za vozila i radnu 

mehanizaciju te ispuštanjem plinova iz istih.  

Izgaranjem fosilnih goriva u motorima mehanizacije i vozila koja će se koristiti pri 

izvođenju radova nastaju ispušni plinovi koji u sebi sadrže onečišćujuće tvari koje utječu na 

smanjenje kvalitete zraka: sumpor dioksid (SO2), dušikove okside (NOx), ugljikove okside (CO, 

CO2), krute čestice (PM), hlapljive organske spojeve (VOC) i policikličke ugljikovodike (PAH). 
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Ove emisije u zrak ograničene su na uže područje i radni dio dana, a ovisno o godišnjem 

dobu i vremenskim prilikama mogu se očekivati različiti intenziteti. Prilikom izvođenja radova 

doći će do povećane emisije čestica prašine čija disperzija ovisi o meteorološkim uvjetima 

(vjetar, vlažnost, oborine) te o intenzitetu radova. Emisije prašine tijekom izvođenja radova 

nije moguće u potpunosti spriječiti, no određenim mjerama i odgovornim postupanjem (npr. 

prilagođenom brzinom kretanja vozila, pokrivanjem tovarnog prostora i sl.) moguće ih je 

ograničiti, odnosno smanjiti. Ovaj će utjecaj biti privremen i ograničen na fazu izvođenja 

radova.  

Tijekom korištenja 

Tijekom korištenja neće biti utjecaja na zrak. 

 

Klimatske promjene 

Utjecaj na klimatske promjene tijekom izvođenja radova 

Korištenjem radnih strojeva i mehanizacije nastajat će ispušni plinovi, odnosno manje 

količine stakleničkih plinova (dušikovi oksidi, ugljikov monoksid, ugljikov dioksid, sumporov 

dioksid). S obzirom na fazu izrade projektne dokumentacije – Koncepcijsko rješenje te na, u 

ovoj fazi, raspolaganje informacijama o načinu izvođenja radova, nije moguće odrediti visinu 

iznosa emisije stakleničkih plinova koje će nastajati tijekom izvođenja radova. Međutim, s 

obzirom na predviđeni opseg radova, radi se o privremenim i lokalnim utjecajima koji se 

mogu smanjiti, odnosno spriječiti pravilnom organizacijom gradilišta i izvođenjem radova i, 

kao takvi se ne smatraju značajnim. 

Sva ispravna i redovno servisirana vozila i mehanizacija, koja je usklađena s EU 

normama za dopuštene emisije štetnih tvari tijekom izgaranja goriva, a koristit će se tijekom 

izvođenja radova, neće doprinijeti utjecaju na klimatske promjene. 

S obzirom na navedeno te kratkotrajni i lokalizirani karakter utjecaja, mogu se 

isključiti negativni utjecaji na klimatske promjene tijekom izvođenja zahvata. 

 

Utjecaj na klimatske promjene tijekom korištenja 

Tijekom korištenja neće biti utjecaja na klimatske promjene. 

 

Utjecaj klimatskih promjena na zahvat 

Prema metodologiji opisanoj u dokumentu Europske komisije „Smjernice za voditelje 

projekata: Kako povećati otpornost ranjivih ulaganja na klimatske promjene“ („Non – paper 

Guidelines for Project Managers: making vunerable investments climate resilent“), za 

predmetni zahvat, s obzirom na njegove tehničke i tehnološke karakteristike te lokaciju 

zahvata provedena je analiza kroz četiri modula: 1. Analiza osjetljivosti, 2. Procjena 
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izloženosti, 3. Procjena ranjivosti i 4. Procjena rizika, korištenjem paketa alata za jačanje 

otpornosti projekata na klimatske promjene kako slijedi.  

 

1. ANALIZA OSJETLJIVOSTI 

Osjetljivost projekta određuje se u odnosu na široki raspon klimatskih varijabli i 

sekundarnih učinaka te se na taj način izdvajaju one klimatske varijable koje bi mogle imati 

utjecaj na promatrani zahvat/projekt. Osjetljivost projekta na ključne klimatske promjene 

(primarne i sekundarne promjene) procjenjuje se, prema smjernicama za povećanje 

otpornosti ranjivih ulaganja na klimatske promjene, kroz četiri teme: 

- imovina i procesi na lokaciji zahvata 

- ulazne stavke u proces (voda, energija, ostalo) 

- izlazne stavke iz procesa (proizvodi i tržište) 

- prometna povezanost (transport) 

uz vrednovanje osjetljivosti/izloženosti zahvata prema vrijednostima danim u tablici 4. 

S obzirom na karakter planiranog zahvata, prilikom predmetne procjene uzeta je 

samo jedna tema - Imovina i procesi na lokaciji zahvata – odnosno sam zahvat, jer se ne radi 

o postrojenju koje ima ulazne i izlazne parametre te transport sirovina. 

 

Tablica 4. Moguće vrednovanje osjetljivosti/izloženosti zahvata/projekta 

VISOKA 3 

UMJERENA 2 

NISKA 1 

 

Osjetljivost zahvata, kroz navedenu temu, prikazana je u tablici 5.  
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Tablica 5. Analiza osjetljivosti zahvata na klimatske varijable i sekundarne učinke klimatskih promjena 

 
ANALIZA OSJETLJIVOSTI 

Imovina i procesi na 

lokaciji zahvata 

P
R

IM
A

R
N

I U
TJ

EC
A

JI
 

Promjene prosječnih (god./sez./mj.) temp. zraka 1 

Promjene u učestalosti i intenzitetu ekstremnih temp. zraka 1 

Promjene prosječnih (god./sez./mj.) količina oborina 2 

Promjene u učestalosti i intenzitetu eks. količina oborina 3 

Promjene prosječnih brzina vjetra 1 

Promjene maksimalnih brzina vjetrova 1 

Promjene vlažnosti zraka 1 

Promjene intenziteta i trajanja Sunčevog zračenja 1 

SE
K

U
N

D
A

R
N

I U
TJ

EC
A

JI
 

Porast razine mora (uz lokalne pomake tla) / 

Promjene temperature mora i voda / 

Dostupnost vodnih resursa / 

Pojave oluja (trase i intenzitet) uključujući i olujne uspore 1 

Poplave 3 

Promjena pH vrijednosti oceana / 

Pješčane oluje / 

Erozija obale 2 

Erozija tla 2 

Zaslanjivanje tla / 

Nekontrolirani požari u prirodi / 

Kvaliteta zraka / 

Nestabilnost tla (klizišta, odroni, lavine) 2 

Efekt urbanih toplinskih otoka 1 

Promjene u trajanju pojedinih sezona 1 

 

 

2. PROCJENA IZLOŽENOSTI 

Analiza izloženosti zahvata razmatrana je za one klimatske varijable i sekundarne 

učinke za koje je procijenjeno da je/na koje je zahvat/projekt visoko ili umjereno osjetljiv. 

Procjena izloženosti ocjenjena je prema raspoloživim podacima o sadašnjem i budućem 

stanju klime. 

Procjena izloženosti zahvata, kao i osjetljivost prikazana je u tablici 6., a vrednuje se 

ocjenama sukladno tablici 4. 
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Tablica 6. Procjena izloženosti zahvata klimatskim varijablama i sekundarnim učincima klimatskih 
promjena 

 
PROCJENA IZLOŽENOSTI 

(PI) 

SADAŠNJA IZLOŽENOST  BUDUĆA IZLOŽENOST 

Imovina i procesi na 

lokaciji zahvata 

Imovina i procesi na lokaciji 

zahvata 

P
R

IM
A

R
N

I 

U
TJ

EC
A

JI
 

Promjene prosječnih 

(god./sez./mj.) količina 

oborina 

2 2 

Promjene u učestalosti i 

intenzitetu eks. količina 

oborina 

2 3 

SE
K

U
N

D
A

R
N

I 

U
TJ

EC
A

JI
 

Poplave 2 3 

Erozija obale  2  3 

Erozija tla 2  3 

Nestabilnost tla (klizišta, 

odroni, lavine) 
2  3 

 

3. ANALIZA RANJIVOSTI 

Ukoliko je pojedini zahvat/projekt preosjetljiv na klimatske promjene te je istim 

promjenama i izložen, on je ranjiv s obzirom na te klimatske promjene. Ranjivost se stoga 

može računati kao umnožak ocjena osjetljivosti i izloženosti. U nastavku je dana analiza 

ranjivosti zahvata (Tablica 8.), a korištenjem ocjena danih u tablici 7. 

 

Tablica 7. Ocjene ranjivosti zahvata na klimatske promjene 

 
OSJETLJIVOST 

NISKA UMJERENA VISOKA 

IZ
LO

ŽE
N

O
ST

 NISKA 1 2 3 

UMJERENA 2 4 6 

VISOKA 3 6 9 
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Tablica 8. Ranjivost zahvata na klimatske promjene i sekundarne učinke klimatskih promjena 

 

ANALIZA RANJIVOSTI (AR) 

SADAŠNJA IZLOŽENOST  BUDUĆA IZLOŽENOST 

Imovina i procesi na 

lokaciji zahvata 

Imovina i procesi na 

lokaciji zahvata 

P
R

IM
A

R
N

I 

U
TJ

EC
A

JI
 

Promjene prosječnih 

(god./sez./mj.) količina 

oborina 

4 4 

Promjene u učestalosti i 

intenzitetu eks. količina 

oborina 

6 9 

SE
K

U
N

D
A

R
N

I 

U
TJ

EC
A

JI
 

Poplave 6 9 

Erozija obale  4 6 

Erozija tla 4 6 

Nestabilnost tla (klizišta, 

odroni, lavine) 
4 6 

 

4. PROCJENA RIZIKA 

S obzirom na procjenu analize ranjivosti zahvata, zaključuje se da je predmetni zahvat 

umjereno ranjiv na promjene prosječnih količina oborina. 

Analiza ranjivosti izdvaja utjecaj promjene ekstremnih količina oborina kao primarni 

utjecaj na koji je zahvat visoko ranjiv. Pojava ekstremnih količina oborina uzrokuje 

sekundarne utjecaje na koje je zahvat također visoko ranjiv, a to su poplave, erozije tla i 

nestabilnosti tla. Zbog prirode zahvata takva procjena je sasvim očekivana.  

S obzirom na planirani zahvat, izvođenje pojačanja temeljnog tla nasipa injektiranjem 

cementne emulzije, ugradnjom geomreže uz sabijanje materijala u tijelo nasipa te završnim 

humusiranjem i zatravnjenjem nasipa procjenjuje se da nisu potrebne dodatne mjere za 

smanjenje visoke ranjivost zahvata. 

 

Bioraznolikost 

Tijekom izvođenja radova  

Prema karti prirodnih i poluprirodnih ne-šumskih kopnenih i slatkovodnih staništa 

Republike Hrvatske (2016.) (Slika 21.) na širem području zahvata kartirana je kombinacija 

nekoliko stanišnih tipova u različitim udjelima: NKS kôd A.2.3. Stalni vodotoci, NKS kôd 

C.2.3.2. Mezofilne livade košanice Srednje Europe, NKS kôd D.1.2.1. Mezofilne živice i šikare 

kontinentalnih, izuzetno primorskih krajeva, NKS kôd E. Šume, NKS kôd I.2.1 Mozaici 

kultiviranih površina, NKS kôd I.5.1. Voćnjaci, NKS kôd J. Izgrađena i industrijska staništa. U 

naravi, lokacija zahvata predstavlja antropogeno stanište – izgrađeni nasip rijeke Save za 

obranu od poplava koji predstavlja trajnu geotehničku građevinu koja je pod ingerencijom i 
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kojeg održavaju Hrvatske vode, a koji je zbog potresa oštećen i potrebno ga je sanirati bez 

izmještanja i/ili mijenjanja geometrije nasipa i bez zadiranja u korito rijeke Save te će vodne 

razine koje se nalaze unutar osnovnog korita ostati identične razinama postojećeg stanja. 

Lokacija zahvata se nalazi na prostoru koje ima status javnog vodnog dobra i koristi se 

kao objekt obrane od poplava. Radovi na sanaciji nasipa obuhvaćaju uklanjanje dijela 

oštećenog nasipa u duljini od oko 400 m, poboljšanje temeljnog tla mlaznim injektiranjem 

cementne emulzije, ponovnu izvedbu temeljnog tla i nasipa zbijanjem selektiranog 

materijala iz iskopa nasipa te prema potrebi novog materijala iz pozajmišta, a kako bi se 

osigurao projektom predviđeni stupanj zaštite od štetnog djelovanja voda. Radovi sanacije 

će se izvoditi na dijelu postojećeg nasipa na način da geometrija nasipa nakon sanacije ostaje 

ista. Sanirani dio će s vremenom poprimiti karakteristike ostalog dijela nasipa.  

S obzirom na karakter planiranog zahvata, odnosno da se radovi neće izvoditi u koritu 

rijeke Save te da neće biti zadiranja u poprečni profil rijeke, ne očekuju se značajni negativni 

utjecaji na stanišni tip NKS kôd A.2.3. Stalni vodotoci koji se nalazi u užem području zahvata. 

Tijekom izvođenja radova doći će do gubitka manjih površina pod postojećom 

vegetacijom u uskom pojasu duž predmetne trase nasipa. Također, tijekom sanacije oformit 

će se manje privremene radne površine na kojima će se ili s kojih će se obavljati pojedini 

radni procesi, kao što je napr. privremena gradilišna deponija planirana neposredno uz nasip, 

na zaobalnoj strani nasipa, a što će rezultirati privremenom degradacijom stanišnih uvjeta. 

Utjecaj se može ublažiti pažljivom organizacijom gradilišta i izvođenjem radova na način da 

se u što manjoj mjeri oštećuje postojeća vegetacija izvan radnog pojasa, a naročito rubna 

stabla i njihovo korijenje te sanacijom radnog pojasa po završetku radova rahljenjem tla 

(kako bi površine čim prije obrasla vegetacija). Tijekom izvođenja radova potrebno je 

ograničiti kretanje mehanizacije na što je moguće manju površinu izvan lokacije zahvata kako 

se ne bi degradirala staništa i biljni pokrov okolnog područja, što je predloženo mjerama 

zaštite okoliša (vidi poglavlje D.11. ovog elaborata), a nakon završetka radova ove površine 

će se vratiti u stanje najsličnije prvobitnom. S obzirom na prethodno navedeno, utjecaj na 

staništa i bioraznolikost može se okarakterizirati kao slab, privremenog je karaktera i 

prestaje nakon izvođenja radova. 

Uslijed prisustva ljudi i mehanizacije očekuje se privremeno povećanje razine buke i 

vibracija, kao i razine čestica i ispušnih plinova, što će utjecati na floru i faunu promatranog 

područja u vidu privremenog i lokalnog uznemiravanja/prašenja. Pravilnim izvođenjem 

građevinskih radova u skladu s propisima i pravilima struke moguće je spriječiti potencijalno 

negativan utjecaj na tlo i vode te staništa uslijed nekontroliranog izlijevanja opasnih tvari 

(strojnih ulja ili goriva) iz korištene mehanizacije.  

Tijekom izvođenja radova postoji mogućnost širenja alohtonih invazivnih biljnih vrsta, 

i to putem građevinskih strojeva i vozila. Kako bi se vjerojatnost širenja invazivnih svojti 

umanjila, potrebno ih je ukloniti čim se iste primijete što je predloženo mjerama zaštite 

okoliša (vidi poglavlje D.11. ovog elaborata). 



Elaborat zaštite okoliša  

C.I.A.K. d.o.o.   102 

Prema prethodno opisanim utjecajima, procjenjuje se da utjecaj na biološku 

raznolikost tijekom izvođenja radova neće biti značajan. 

Tijekom korištenja 

Tijekom korištenja zahvata, zadržavanjem dotadašnjeg načina održavanja, uključujući 

i dinamiku košnje, neće doći do negativnog utjecaja na staništa i bioraznolikost. 

 

Krajobraz 

Tijekom izvođenja radova 

Tijekom izvođenja radova doći će do negativnih utjecaja na krajobrazne vrijednosti 

prostora (vizure) te promjena reljefnih značajki uslijed prisutnosti građevinske mehanizacije 

(strojeva), građevinskog materijala i opreme. Razlika između područja na kojem će se izvoditi 

radovi i okolnog krajobraza bit će uočljiva i izražena tijekom izvođenja radova, u različitoj 

mjeri, a sve ovisno o fazi izgradnje, odnosno uređenja područja. Iako će tijekom izvođenja 

radova doći do direktnih i negativnih utjecaja na krajobrazne vrijednosti prostora, oni će biti 

ograničenog vremenskog trajanja, prestaju nakon izvođenja radova te se isti ne procjenjuju 

kao značajno negativni.  

Zahvat neće uzrokovati izravne i trajne promjene u izgledu i načinu doživljavanja 

krajobraza s obzirom na to da je zahvatom obuhvaćen postojeći lijevoobalni nasip rijeke Save 

od n.km 106+200 do n.km 106+600 u naselju Hrastelnica, odnosno predmetni zahvat je 

rekonstrukcija postojećeg nasipa u duljini od oko 400 m. Po završetku radova na sanaciji, 

pokosi nasipa će se humusirati slojem humusa prosječne debljine 20 cm i zatravniti te će se 

nakon nicanja trave i sukcesije vegetacije na okolnim površinama uz nasip, isti uklopiti u 

krajobraz. 

Tijekom korištenja 

Tijekom korištenja neće biti utjecaja na krajobraz. 

 

Kulturno-povijesna baština 

Prema dostupnim podacima s Geoportala kulturnih dobara Republike Hrvatske, na 

području zahvata ne nalaze se lokaliteti zaštićenih i preventivno zaštićenih kulturnih dobara 

Republike Hrvatske (poglavlje C.13. Slika 25.). 

Tijekom izvođenja radova 

S obzirom na to da je zahvatom obuhvaćen lijevoobalni nasip rijeke Save u n.km 

106+200 do n.km 106+600, izvođenjem radova neće biti utjecaja na lokalitete kulturno-

povijesne baštine. 

Tijekom korištenja 

Tijekom korištenja neće biti utjecaja na kulturno-povijesnu baštinu. 
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Gospodarske djelatnosti 

Poljoprivreda 

Prema ARKOD sustavu evidencije korištenja poljoprivrednog zemljišta, na lokaciji 

zahvata nema parcela evidentiranih u ARKOD sustavu (poglavlje C.14., Slika 26.). 

S obzirom na to da je zahvatom obuhvaćen lijevoobalni nasip rijeke Save od  n.km 

106+200 do n.km 106+600, lokacija zahvata se ne obrađuje stoga neće biti utjecaja tijekom 

izvođenja radova, kao niti tijekom korištenja zahvata. 

Šumarstvo 

Obuhvat zahvata se nalazi unutar Gospodarske jedinice (GJ) Sava-Sisak 

(vodoprivreda) i GJ Brezovica, kojom upravljaju Hrvatske šume, Šumarija Sisak, izvan 

šumskog područja (poglavlje C.14., Slika 27.). S obzirom na privatne šume (šume 

šumoposjednika) obuhvat zahvata se dijelom nalazi unutar GJ Lijeva Luka-Gušće (poglavlje 

C.14., Slika 27.). 

S obzirom na to da je zahvatom obuhvaćen lijevoobalni nasip rijeke Save od  n.km 

106+200 do n.km 106+600, lokacija zahvata ne predstavlja šumsko zemljište stoga neće biti 

utjecaja tijekom izvođenja radova, kao niti tijekom korištenja zahvata. 

Lovstvo 

Lokacija zahvata se nalazi unutar obuhvata lovišta III/3 BREZOVICA (poglavlje C.14., 

Slika 28.). 

S obzirom na to da je zahvatom obuhvaćen lijevoobalni nasip rijeke Save od  n.km 

106+200 do n.km 106+600, lokacija zahvata se ne koristi u svrhu lova stoga neće biti utjecaja 

tijekom izvođenja radova, kao niti tijekom korištenja zahvata. 

D.2. UTJECAJI NA OPTEREĆENJA OKOLIŠA  

Otpad 

Tijekom izvođenja radova 

Tijekom izvođenja radova nastajat će otpad uobičajen za gradilišta (prema POPISU 

GRUPA I PODGRUPA OTPADA, Pravilnik o katalogu otpada (Narodne novine, broj 90/15)):  

grupa: 17 GRAĐEVINSKI OTPAD I OTPAD OD RUŠENJA OBJEKATA (UKLJUČUJUĆI 

ISKOPANU ZEMLJU S ONEČIŠĆENIH LOKACIJA)  

grupa: 15 OTPADNA AMBALAŽA; APSORBENSI, TKANINE ZA BRISANJE, FILTARSKI 

MATERIJALI I ZAŠTITNA ODJEĆA KOJA NIJE SPECIFICIRANA NA DRUGI NAČIN  

grupa: 20 KOMUNALNI OTPAD (OTPAD IZ KUĆANSTAVA I SLIČNI OTPAD IZ USTANOVA 

I TRGOVINSKIH I PROIZVODNIH DJELATNOSTI) UKLJUČUJUĆI ODVOJENO SAKUPLJENE 

SASTOJKE KOMUNALNOG OTPADA)  
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koji će se prikupljati u spremnicima i odvoziti na zbrinjavanje van lokacije putem 

ovlaštene tvrtke za gospodarenje otpadom.  

Zbrinjavanje svih nastalih vrsta otpada tijekom izvođenja radova osigurat će se 

sukladno propisima koji reguliraju gospodarenje pojedinim vrstama otpada te se ne očekuje 

negativan utjecaj na okoliš. 

Tijekom korištenja  

Tijekom korištenja neće biti utjecaja na okoliš, odnosno opterećenja na okoliš uslijed 

nastanka otpada. 

 

Buka 

Tijekom izvođenja radova 

Tijekom izvođenja radova, uslijed rada mehanizacije doći će do pojave buke jačeg 

intenziteta. Ovaj utjecaj je privremenog, kratkotrajnog i lokalnog karaktera. Utjecaj prestaje 

nakon izvođenja radova te se ne očekuje značajan negativan utjecaj od imisijskih vrijednosti 

buke. 

Tijekom korištenja 

Tijekom korištenja neće doći do opterećenja okoliša bukom. 

D.3. UTJECAJI NA STANOVNIŠTVO 

Tijekom izvođenja radova 

Utjecaj na stanovništvo i zdravlje, tijekom izvođenja radova, moguć je uslijed pojave 

prekomjerne buke i privremenog onečišćenja zraka uslijed povećane učestalosti dolazaka 

vozila na predmetnu lokaciju i uključivanja u promet te rada građevinskih strojeva i uređaja 

tijekom izvođenja radova. Takvi utjecaji mogu utjecati na kvalitetu života stanovništva, s 

obzirom na buku i emisiju praškastih tvari, jer je lokacija zahvata u blizini stambenih 

objekata. Međutim, ovi utjecaji ne ocjenjuju se kao značajni jer su privremenog, 

kratkotrajnog i lokalnog karaktera te prestaju nakon izvođenja radova. 

Tijekom korištenja 

Zahvat se planira s ciljem obnove nasipa oštećenog potresnim djelovanjem, a 

sprječavanje izlijevanja rijeke Save pružat će sigurnost stanovnicima okolnih naselja i 

njihovim ulaganjima u unapređenje djelatnosti (poljoprivreda, seoski turizam), a na taj način 

bi se poboljšao i životni standard.  

Nakon prestanka radova (tijekom korištenja zahvata) očekuje se značajan pozitivan 

utjecaj na stanovništvo jer se rekonstrukcijom nasipa osigurava kvalitetnija zaštita ljudi i 

njihove imovine od visokih voda i poplava. Stoga, planirani zahvat ODRŽAVANJE 
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LIJEVOOBALNOG NASIPA RIJEKE SAVE OD N.KM 106+200 DO N.KM 106+600 U NASELJU 

HRASTELNICA dugoročno osigurava zaštitu predmetnog područja od velikih voda rijeke Save. 

D.4. VJEROJATNOST ZNAČAJNIH PREKOGRANIČNIH UTJECAJA 

S obzirom na značajke i lokaciju zahvata, neće biti prekograničnih utjecaja. 

D.5. UTJECAJI NA ZAŠTIĆENA PODRUČJA 

Lokacija zahvata se nalazi izvan područja zaštićenih Zakonom o zaštiti prirode 

(Narodne novine, broj 80/13, 15/18, 14/19 i 127/19) (poglavlje C.10., Slika 23.). 

S obzirom na značajke zahvata, tehnologiju izvođenja sanacije nasipa i mali doseg 

utjecaja, procjenjuje se da neće biti utjecaja na najbliža zaštićena područja koja se nalaze na 

udaljenostima većim od oko 4 km. 

D.6. UTJECAJI NA EKOLOŠKU MREŽU 

Lokacija zahvata se nalazi unutar područja ekološke mreže koja su proglašena 

Uredbom o ekološkoj mreži i nadležnostima javnih ustanova za upravljanje područjima 

ekološke mreže (Narodne novine, broj 80/19); i to unutar Područja očuvanja značajnog za 

ptice (POP) HR1000004 Donja Posavina i Područja očuvanja značajnog za vrste i stanišne 

tipove (POVS) HR2001311 Sava nizvodno od Hrušćice (poglavlje C.11., Slika 24.). 

Ciljne vrste i stanišni tipovi POVS HR2001311 Sava nizvodno od Hrušćice su: bolen 

(Aspius aspius), veliki vijun (Cobitis elongate), vijun (Cobitis elongatoides), dunavska paklara 

(Eudontomyzon vladykovi), prugasti balavac (Gymnocephalus schraetzer), bjeloperajna 

krkuša (Romanogobio vladykovi), plotica (Rutilus virgo), mali vretenac (Zingel streber), veliki 

vretenac (Zingel zingel), rogati regoč (Ophiogomphus cecilia), obična lisanka (Unio crassus), 

Prirodne eutrofne vode s vegetacijom Hydrocharition ili Magnopotamion, Rijeke s muljevitim 

obalama obraslim s Chenopodion rubri p.p. i Bidention p.p., Aluvijalne šume (Alno-Padion, 

Alnion incanae, Salicion albae)*.7 

Ciljne vrste (POP) HR1000004 Donja Posavina su: crnoprugasti trstenjak 

(Acrocephalus melanopogon), mala prutka (Actitis hypoleucos), vodomar (Alcedo atthis), 

patka kreketaljka (Anas strepera), orao klokotaš (Aquila clanga), orao kliktaš (Aquila 

pomarina), čaplja danguba (Ardea purpurea), žuta čaplja (Ardeola ralloides), patka njorka 

(Aythya nyroca), velika bijela čaplja (Casmerodius albus), bjelobrada čigra (Chlidonias 

hybrida), crna čigra (Chlidonias niger), roda (Ciconia ciconia), crna roda (Ciconia nigra), eja 

močvarica (Circus aeruginosus), eja strnjarica (Circus cyaneus), eja livadarka (Circus 

 
7 *označava prioritetni stanišni tip za zaštitu prema Direktivi o staništima 
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pygargus), kosac (Crex crex), crvenoglavi djetlić (Dendrocopos medius), sirijski djetlić 

(Dendrocopos syriacus), crna žuna (Dryocopus martius), mala bijela čaplja (Egretta garzetta), 

mali sokol (Falco columbarius), crvenonoga vjetruša (Falco vespertinus), bjelovrata muharica 

(Ficedula albicollis), šljuka kokošica (Gallinago gallinago), ždral (Grus grus), štekavac 

(Haliaeetus albicilla), čapljica voljak (Ixobrychus minutus), rusi svračak (Lanius collurio), sivi 

svračak (Lanius minor), crna lunja (Milvus migrans), patka gogoljica (Netta rufina), veliki 

pozviždač (Numenius arquata), gak (Nycticorax nycticorax), bukoč (Pandion haliaetus), 

škanjac osaš (Pernis apivorus), mali vranac (Phalacrocorax pygmaeus), pršljivac (Philomachus 

pugnax), siva žuna (Picus canus), žličarka (Platalea leucorodia), crnogrli gnjurac (Podiceps 

nigricollis), siva štijoka (Porzana parva), riđa štijoka (Porzana porzana), mala štijoka (Porzana 

pusilla), bregunica (Riparia riparia), jastrebača (Strix uralensis), pjegava grmuša (Sylvia 

nisoria), prutka migavica (Tringa glareola) i značajne negnijezdeće (selidbene) populacije 

ptica (patka lastarka Anas acuta, patka žličarka Anas clypeata, kržulja Anas crecca, zviždara 

Anas penelope, divlja patka Anas plathyrhynchos, patka pupčanica Anas querquedula, patka 

kreketaljka Anas strepera, lisasta guska Anser albifrons, divlja guska Anser anser, guska 

glogovnjača Anser fabalis, glavata patka Aythya ferina, krunata patka Aythya fuligula, patka 

batoglavica Bucephala clangula, crvenokljuni labud Cygnus olor, liska Fulica atra, šljuka 

kokošica Gallinago gallinago, crnorepa muljača Limosa limosa, patka gogoljica Netta rufina, 

kokošica Rallus aquaticus, crna prutka Tringa erythropus, krivokljuna prutka Tringa 

nebularia, crvenonoga prutka Tringa totanus, vivak Vanellus vanellus, veliki pozviždač 

Numenius arquata. 

Zahvatom je obuhvaćen postojeći lijevoobalni nasip rijeke Save nasip kojega je, s 

obzirom na oštećenje nastalo potresom potrebno sanirati, i to u duljini od oko 400 m. S 

obzirom na oštećenja, radovi obuhvaćaju sanaciju temeljnog tla ispod nasipa i sanaciju 

pukotina u nasipu i slijeganje nasipa, a sve prema projektu, u skladu s kojim je nasip 

izgrađen, bez izmještanja i/ili mijenjanja geometrije nasipa. Radovi na sanaciji nasipa 

obuhvaćaju uklanjanje dijela oštećenog nasipa u duljini od oko 400 m, poboljšanje temeljnog 

tla mlaznim injektiranjem cementne emulzije, ponovnu izvedbu temeljnog tla i nasipa 

zbijanjem selektiranog materijala iz iskopa nasipa te prema potrebi novog materijala iz 

pozajmišta, a kako bi se osigurao projektom predviđeni stupanj zaštite od štetnog djelovanja 

voda. Radovi sanacije će se izvoditi na dijelu postojećeg nasipa na način da geometrija nasipa 

nakon sanacije ostaje ista. Sanirani dio će s vremenom poprimiti karakteristike ostalog dijela 

nasipa. 

U naravi, lokacija zahvata predstavlja antropogeno stanište – izgrađeni nasip rijeke 

Save za obranu od poplava koji predstavlja trajnu geotehničku građevinu koja je pod 

ingerencijom i kojeg održavaju Hrvatske vode, a koji je zbog potresa oštećen i potrebno ga je 

sanirati bez izmještanja i/ili mijenjanja geometrije nasipa i bez zadiranja u korito rijeke Save 

te će vodne razine koje se nalaze unutar osnovnog korita ostati identične razinama 

postojećeg stanja. Nadalje, lokacija zahvata predstavlja antropogeno stanište na kojem nisu 

zabilježeni ciljni stanišni tipovi POVS HR2001311 Sava nizvodno od Hrušćice.  
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Radovi na sanaciji oštećenja izvodit će se na dionici nasipa koja je oštećena zbog 

potresa, bez izmještanja i/ili mijenjanja geometrije nasip, bez zadiranja u korito rijeke Save te 

će vodne razine koje se nalaze unutar osnovnog korita ostati identične razinama postojećeg 

stanja stoga neće biti utjecaja na ciljne vrste POVS HR2001311 Sava nizvodno od Hrušćice 

koji su svojom ekologijom vezani za vodena staništa.  

Mogući utjecaji na ostale ciljne vrste POVS HR2001311 Sava nizvodno od Hrušćice , 

kao i ciljne vrste ptica POP HR1000004 Donja Posavina tijekom izvođenja radova, posebno 

pripreme terena su ometanje stanišnih uvjeta zbog buke, vibracija i povećane prisutnosti 

ljudi. Kako se na predmetnom području radi o vlažnom livadnom staništu moguća je pojava 

ciljnih vrsta kukaca i ptica, a kojima je ovo područje potencijalno stanište. Očekuje se da će 

te ciljne vrste, ukoliko se tijekom radova nađu u zoni utjecaja, privremeno potražiti druga 

skloništa te se ne očekuje njihovo značajnije stradavanje i ometanje. Također, utjecaj se na 

procjenjuje kao značajan jer su na predmetnom području već prisutni utjecaji na ciljne vrste 

faune u vidu degradacije stanišnih uvjeta koja se očituje povećanim razinama buke uslijed 

korištenja zahvata i postojećih prometnica. 

S obzirom na postojeće stanje na lokaciji zahvata, prostorno ograničen karakter 

zahvata te planiranu tehnologiju izvođenja radova na sanaciji postojećeg nasipa, odnosno 

mogući doseg utjecaja u odnosu na ciljne vrste i ciljne stanišne tipove, uz pridržavanje mjera 

zaštite predloženih ovim elaboratom i važećih propisa iz područja zaštite okoliša, voda i 

održivog gospodarenja otpadom može se isključiti mogućnost značajnih negativnih utjecaja 

na ciljne vrste i stanište te cjelovitost područja ekološke mreže POVS HR2001311 Sava 

nizvodno od Hrušćice i POP HR1000004 Donja Posavina tijekom izvođenja radova na sanaciji 

nasipa i njegovog daljnjeg korištenja. 

D.7. UTJECAJI NA OKOLIŠ U SLUČAJU NEŽELJENOG DOGAĐAJA – EKOLOŠKA NESREĆA 

Tijekom izvođenja radova 

Eventualne akcidentne situacije do kojih može doći, a koje mogu prouzročiti 

negativne utjecaje na okoliš tijekom izvođenja radova, vezane su za požar uslijed zapaljenja 

materijala ili mehanizacije, moguća onečišćenja tla uslijed izlijevanja goriva i maziva iz 

mehanizacije i vozila, nesreća uzrokovanih višom silom kao što su ekstremno nepovoljni 

vremenski uvjeti i slično. Takvi nekontrolirani, neželjeni događaji mogu se u najvećoj mjeri 

izbjeći pridržavanjem obveznih mjera zaštite i sigurnosti na radu te pravilnom organizacijom 

rada na gradilištu, uz korištenje redovito održavanih strojeva i vozila. U slučaju akcidentnih 

situacija/ekološke nesreće potrebno je, ukoliko je to moguće, pristupiti uklanjanju uzroka na 

siguran način, a odmah po izbijanju akcidentne situacije potrebno je obavijestiti nadležne 

službe.  

Tijekom korištenja 

Zbog karaktera zahvata, za vrijeme korištenja ne očekuju se značajni negativni utjecaji 

u slučaju iznenadnih događaja. U najgorem slučaju postoji mogućnost rušenja nasipa zbog 
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loše izvedenih radova te nesreće uzrokovane višom silom (potresi, ekstremno nepovoljni 

vremenski uvjeti (poplave, i sl.). 

D.8. UTJECAJI NA OKOLIŠ NAKON PRESTANKA KORIŠTENJA ZAHVATA 

Zahvat se planira kao trajan i ne očekuje se prestanak korištenja. 

D.9. KUMULATIVNI UTJECAJI 

Na području zahvata ne planiraju se novi zahvati, stoga se s obzirom na karakter 

zahvata i njegovu lokaciju ne očekuje kumulativni utjecaj. 

D.10. PREGLED PREPOZNATIH UTJECAJA 

Prema prethodno procijenjenim i opisanim utjecajima zahvata na pojedine sastavnice 

okoliša te opterećenjima na okoliš, primjenom skale za izražavanje značajnosti utjecaja 

(Tablica 9.) u nastavku je dan opis obilježja i ocjena utjecaja (Tablica 10.) na sastavnice 

okoliša i opterećenja na okoliš.  

 

Tablica 9. Ocjene utjecaja zahvata na okoliš 

OPIS VRIJEDNOST 

ZNAČAJNI NEGATIVNI UTJECAJ -2 

UMJEREN NEGATIVAN UTJECAJ -1 

NEMA UTJECAJA 0 

UMJEREN POZITIVAN UTJECAJ +1 

ZNAČAJAN POZITIVAN UTJECAJ +2 
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Tablica 10. Obilježja utjecaja zahvata na sastavnice okoliša i opterećenja okoliša 

SASTAVNICA OKOLIŠA 
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TLO  IZRAVAN  PRIVREMEN  / -1 0 

VODE/VODNA TIJELA  NEIZRAVAN  PRIVREMEN  /  -1 0 

ZRAK  IZRAVAN  PRIVREMEN  /  -1 0 

KLIMATSKE PROMJENE  NEIZRAVAN  PRIVREMEN  / -1 0 

BIORAZNOLIKOST  IZRAVAN  PRIVREMEN  /  -1 0 

ZAŠTIĆENA PODRUČJA  /  /  /  0 0 

EKOLOŠKA MREŽA  IZRAVAN PRIVREMEN /  -1 0 

KRAJOBRAZ  IZRAVAN  PRIVREMEN  /  -1 0 

KULTURNO-POVIJESNA 

BAŠTINA  

/  /  /  0 0 

POLJOPRIVREDA  / / /  0 0 

ŠUMARSTVO  / / / 0 0 

LOVSTVO  NEIZRAVAN  PRIVREMEN  /  -1 0 

OPTEREĆENJE OKOLIŠA 

VRSTA UTJECAJA TRAJANJE UTJECAJA 
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OTPAD  NEIZRAVAN  PRIVREMEN  /  -1 0 

BUKA  IZRAVAN  PRIVREMEN  /  -1 0 
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D.11. PRIJEDLOG MJERA ZAŠTITE OKOLIŠA I PROGRAMA PRAĆENJA STANJA OKOLIŠA  

U ovom su elaboratu prepoznati, opisani i procijenjeni mogući utjecaji na sastavnice 

okoliša i opterećenja okoliša tijekom izvođenja radova na održavanju lijevoobalnog nasipa 

rijeke Save od n.km 106+200 do n.km 106+600 u naselju Hrastelnica, i u slučaju neželjenih 

događaja te utjecaji na zaštićena područja i područja ekološke mreže, a uzimajući u obzir 

tehničke značajke zahvata i postojeće stanje na lokaciji nasipa. 

S obzirom na u ovom elaboratu prepoznate, opisane i procijenjene utjecaje, uz 

pridržavanje propisa iz područja zaštite okoliša i vodnog gospodarstva ne očekuje se 

značajan negativan utjecaj na okoliš. 

U cilju zaštite pojedinih sastavnica okoliša, kao i smanjenja opterećenja na okoliš u 

nastavku su predložene mjere zaštite okoliša: 

− Radnu mehanizaciju ranije korištenu na drugim gradilištima treba prije dopreme 

na područje radova odnosno na gradilište očistiti od mulja, šljunka i vegetacije, 

provjeravati ima li zaostalih školjkaša/puževa te ih uklanjati i prati vrućom vodom 

pod pritiskom i dalje od vodotoka te ostaviti da se u potpunosti osuši. 

− Planom organizacije gradilišta predvidjeti površine za privremene deponije 

materijala u zaobalju nasipa i na način koji neće izazvati neželjene posljedice. 

− Prilikom izvođenja zemljanih radova humusni sloj odložiti adekvatno i na za to 

predviđeno mjesto te ga sukladno mogućnostima i u skladu s potrebama 

iskoristiti. 

− Tijekom izvođenja radova ograničiti kretanje mehanizacije na što je moguće 

manju površinu izvan lokacije zahvata kako se ne bi degradirao biljni pokrov 

okolnog područja. 

− Na dionicama gradilišta osigurati minimalno jedan spremnik s upijajućim 

materijalima te zatvoreni spremnik za odlaganje iskopane onečišćene zemlje u 

slučaju saniranja lokacije ukoliko dođe do curenja goriva, maziva i drugih 

onečišćujućih tvari odnosno onečišćenih tvari korištenih za sanaciju onečišćenja. 

− U slučaju pojave invazivnih biljnih vrsta na području radnog pojasa, prostoru za 

smještaj mehanizacije i drugim površinama gradilišta, tijekom izvođenja radova 

zahvata poduzeti uklanjanje svih jedinki tih vrsta. 

− Izraditi Plan u slučaju iznenadnog i izvanrednog onečišćenja voda tijekom 

izvođenja radova koji mora bit u skladu s Državnim planom mjera za slučaj 

izvanrednih i iznenadnih onečišćenja voda i nižim planovima mjera donesenim na 

osnovi tog plana  

Nositelj zahvata obvezan je poštivati i primjenjivati mjere zaštite tijekom izvođenja 

radova koje su obvezne sukladno zakonima i propisima donesenih na osnovu istih, mjere 

zaštite okoliša određene ovim elaboratom te pridržavati se uvjeta i mjera koje će biti 

određene suglasnostima i dozvolama izdanim prema posebnim propisima – u svezi 

graditeljstva, zaštite voda, zaštite od požara, zaštite na radu, zaštite prirode, 
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konzervatorskim uvjetima – kako tijekom izvođenja radova ne bi došlo do značajnog 

negativnog utjecaja na okoliš. 

Za zahvat se ne predviđa program praćenja stanja okoliša. 
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E. IZVOR PODATAKA  

Popis propisa 

Okoliš i priroda 

Zakon o zaštiti okoliša (Narodne novine, broj 80/13, 153/13, 78/15, 12/18 i 118/18) 

Zakon o zaštiti prirode (Narodne novine, broj 80/13, 15/18, 14/19 i 127/19) 

Uredba o procjeni utjecaja zahvata na okoliš (Narodne novine, broj 61/14 i 3/17) 

Uredba o ekološkoj mreži i nadležnostima javnih ustanova za upravljanje područjima ekološke 

mreže (Narodne novine, broj 80/19) 

Pravilnik o popisu stanišnih tipova, karti staništa te ugroženim i rijetkim stanišnim tipovima 

(Narodne novine, broj 88/14) 

Zrak 

Zakon o zaštiti zraka (Narodne novine, broj 127/19) 

Vode 

Zakon o vodama (Narodne novine, broj 66/19 i 84/21) 

Odluka o donošenju Plana upravljanja vodnim područjima 2016-2021. (Narodne novine, broj 

66/16) 

Pravilnik o održavanju građevina (Narodne novine, brojevi 122/14 i 98/19) 

Kulturno povijesna baština 

Zakon o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara (Narodne novine, broj 69/99, 151/03, 157/03, 87/09, 

88/10, 61/11, 25/12, 136/12, 157/13, 152/14, 44/17, 90/18, 32/20 i 62/20) 

Poljoprivreda, lovstvo i šumarstvo 

Pravilnik o evidenciji uporabe poljoprivrednog zemljišta (Narodne novine, broj 54/19, 126/19 i 

147/20) 

Zakon o šumama (Narodne novine, broj 68/18, 115/18, 198/19, 32/20 i 145/20) 

Pravilnik o uređivanju šuma (Narodne novine, broj 97/18, 101/18 i 31/20) 

Zakon o lovstvu (Narodne novine, broj 99/18, 32/19 i 32/20) 

Gospodarenje otpado/m 

Zakon o gospodarenju otpadom (Narodne novine, broj 84/21) 

Pravilnik o gospodarenju otpadom (Narodne novine, broj 81/20) 

Pravilnik o katalogu otpada (Narodne novine, broj 90/15) 
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